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áöáöáöáö ïîéñïîéñïîéñïîéñ

àààà óéòñóéòñóéòñóéòñ
.ìôðù ä"ãå éàîà ä"ã :ç÷ óã 'ñåú .å÷ìéñå íã÷ùë á"ò ãò 'åëå äëéúçá íòè ïúðù ïåéë áø øîà .ç÷ óã ïéìåç 'îâ

:áìçä úà øåñàì úåáéñ éúù åðëúé áìç ìù äøåéì ìôð øùá úéæë øùàëã øàåáî 'îâá

.à.áìçá øùá ïéãî äøåúä ïî áìçä øñàðå ,íòè åá ïúåð øùáä

.áúáåøòú ïéãë ïðáøãî åúåà øåñàé áìçä æà ,äëéúçä ïî øåñà áìç èìôé øùàë äúòîå ,åîò øñàðå øùáá ñðëð áìçä

íéùéùá ìèá åðéîá ïéîã ì"éé÷ äëìäìå ,åäùîá øñåà áìçä æ"éôìå ìéèá àì åðéîá ïéî ã"îì ïðéøééà 'îâá] .åðéîá ïéî

ïéøòùî øùáá òìáð áìç äîë íéòãåé ïéàù ïåéëå ,øúåî æ"ä àöéå øæçå òìáðù áìçä ãâðë áìçá íéùéù ùé íà ïëìå

.[íéúéæ íéùéù áìçá àäéù ïðéòá úéæë àéä íàù ,øùáä úëéúç ìãåâ ìëá

áìçá øùá íòè ïéàù øîàé àåä íàå ,àìéô÷ úîéòè àøîâã àðéãî àéðäî ,äøåúä ïî áìçä úà øñåàä ïåùàøä íòèä ïéðòì

.íéùéù ïðéòá ïëìå ,åðéîá ïéî àåäù ïåéë äîéòè àëééù àì ,áìçá áìç úáåøòú ìù éðùä íòèä ïéðòìå ,äøåú øåñéà åá ïéà

ïëìå àìéô÷ ìò ïéëîåñ ïéàã áúë à"îøäå ,àìéô÷ úîéòè ìò ïéëîåñ àðãéàä íâã ò"åùäå í"áîøä úòãù øàåáé [à"ñ] çö 'éñá

.ïéðò ìëá íéùéù ïðéòá

ìò êåîñì ïéâäåð ïéàã áúëù à"îøä ïåùìî ïë ÷ééãå ,åúîéòè ìò ïéëîåñã è÷ð [ä ÷"ñ çö 'éñ] ê"ùä ,ìàøùé úîéòè ïéðòìå

ùéù ïëúé éøäù ,ìàøùé íòèéù ïëúé àì øåñéà ìù øáãáã ê"ùá ù"ééòå] .éåâ úîéòèøééöù ù"ééòå ,øåñéà íòèù àöîðå íòè

.[î"÷ôð äîë1111

øáåñå ê"ùä ìò ÷ìåç ã"ååçäå] .íéîòèá é÷á àäéù ïðéòáã áúë íðîà ,ìàøùé ìò êåîñì øéúä [å"ñ àð ììë] íãà úîëçäå

.[ìàøùé úîéòè ìò ììë êåîñì ïéàù

íâ àìéô÷ì íéòèäì ùé ò"åùä úòãìù ,[á ÷"ñ áö 'éñ ã"ù] â"îôä áúë ïëå ,ò"åùä ïåùìî ÷ééãì [ã"÷ñ çö 'éñ] ê"ùä áúëå

çö 'éñ] â"îôä áúëå .ïðéøøáî øøáì øùôàã àëéäã ,øùá íòè ïéà íéùéù ùéù ïåéë àîúñîã øîåì ïðéëîñ àìå ,íéùéù ùé íà

.éøù íéùéù ùéù ìë ïëìå ,ììë àìéô÷ì íéìàåù ïéà à"îøäì êà ,í"áîøä ïåùìî òîùî ïëã [ã"÷ñ ã"ù

[à[à[à[à ÷"ñ÷"ñ÷"ñ÷"ñ æ"î]æ"î]æ"î]æ"î] â"îôáâ"îôáâ"îôáâ"îôá íéàáåîäíéàáåîäíéàáåîäíéàáåîä âô÷âô÷âô÷âô÷ 'éñá'éñá'éñá'éñá ã"äúäã"äúäã"äúäã"äúä éøáãáéøáãáéøáãáéøáãá

ìëá èùôúî øùáä íòè àäã [âô÷ 'éñ] ã"äúä äù÷ä ,åá ñðëðä øùáä íòè çëî øñàð øùáá òìáðä áìçäù àðéã êäá

òåìáá áìçá øùá íòè ïéà íâã àîéð ,äøåéáù áìçá øùá íòè ïéà íàå ,øùáá òåìáä áìçá íâ äæ ììëáå ,äåùá äøåéáù áìçä

ìëá ïëìå ,äøåéáù áìçä øàùì øùå÷î åðéàå åîöò éðôá ïåãéð øùáá òìáðä áìçäù åæä 'îâäî øàåáîù ã"äúä õøéúå .øùáá

.øñàðå øùáäî íòè ìá÷î àåä éðååâ

àìéô÷ íòèå áìç ìù äøåéì äæ éìë ìôðå øùá åá òåìáù éìë ùé íàù ,éìë ìù äòéìá éáâì øîàð àì äæ ïéãù ã"äúä óéñåäå

úà øåñàé èìôéå øåæçé øùàëå éìëá òåìáä øùáäî øñàð éìëá òìáðä áìçäù íéøîåà ïéà ,øùá íòè åá ùéâøä àìå áìçä úà

שתמה יצחק בית לשו"ת ציין השולחן בדי ובספר טעם. בו שאין ואמר התבשיל וטעם ישראל טעה אם נפק"מ דכמו"כ שם רע"א וכתב .1

עליה רמי דלא מילתא דהוי ע"ז, סומכין דאין טעם יש אם שאלוהו ואח"כ בסתמא אכל אלא לטעום כדי אכל לא שאם דמסתבר רע"א על

דאיניש.
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øùå÷î àåä éøä åá òìáð áìçäù ïîæá íâù ïðéøîà éìëá äòéìá éáâìã íåùî íòèäå .[íéùéù åá ùé ë"àà] õåçáù áìçä ìë

ù"ééòå ,øñàð åðéà éìëá òìáðù áìçä íâ ,äøåéáù áìçä ìëá íòè ïúéì éìëá òåìáä øùáá çë ïéà íàå ,äøåéáù áìçä øàùì

.ï"áàøä íùá éëãøîä éøáãî ïë ãîìù ã"äúá

áìçä ïî òìåá øùáä [úåòåáòáà äìòî] úçúåø äøåéäù ïîæ ìë ,áìçì ìôðù øùá úéæë éáâã ,óñåð ãåñé øàåáî [:ç÷ óã] 'îâá

÷ñô ïëã â"îôä áúëå ,àéâåñá ú"ø úèéù ïë] ,õåçì äæä áìçä èìôð äúçéúøî äøéã÷ä äçð øùàë ÷øå ,åèìåôå øæåç åðéà êà

áìç èìôð àì ïééãò éøäù åðéîá ïéî úáåøòú ïàë ïéà ,äúçéúøî äçðù íãå÷ äøåéäî øùáä úà ÷ìéñå íã÷ íà ïëìå ,[ò"åùä

.ú"ø úèéù êëå ,äúçéúø ïîæá íâ äøåéä ìà èìôð åîöò øùáä íòè íðîà ,äøåéä ìà øùáäî

á åðà ïéàã [à ÷"ñ æ"î] â"îôä áúë íðîàíã÷ íàù øîåìå ,äúçéúøî äøéã÷ä äçð àìù éø÷éî éúî ãò øîåì áèéä ïéàé÷

ïéàù ïåéë àìà ,[àìéô÷ ìò êîåñä ò"åùäì] àìéô÷ úîéòèá éâñ àäéå íéùéù åëøèöé àì äçéúøä äçðù íãå÷ øùáä úà ÷ìéñå

.éðååâ ìëá ïðéùééç íéàé÷á åðà

êà ,õåçì åèìåôå øæåç åðéàå áìçäî òìåá éìëä úçúåø äøåéäù ïîæ ìëã ïðéøîà íéìëá íâã øàáîù [á ÷"ñ ã"ù] â"îôá ïééò

åîòè èìåô øùááù íùëå ,éìëä óåâ àéä åìéàë úáùçð åæ äòéìáã ,äçéúøä ïîæá óà õåçì úèìôð éìëá øáë úàöîðä äòéìá

['÷ä íééçä øåàä ìòáì] øàåú éøô øôñá áúëå .ãéî èìôð éìëá ïëì íãå÷î òåìáä íòèä ïë ,äçéúøä ïîæá óà áìçä ìà ãéî

.äçéúøä àçééðã øúá åîë úèìåô íâå úòìåáã ,úåçéúø äúìòäù íãå÷ äîç äúåéäá äøéã÷ì øùáä ìôð íàã2222

עיוןעיוןעיוןעיון2. תוספתתוספתתוספתתוספת

הבשר, נגד ס' בו יש אפילו החלב כל את לאסור יש היורה מן הבשר את סילק שלא דבאופן הקשה, דהפר"ח מביא א] ס"ק [מ"ז הפמ"ג

הרי"ף על בר"ן [נדפס חלב דטיפת בסוגיא הרמב"ן בשם הר"ן כן הקשה וכבר פעמים. כמה ממנו ונפלט וחזר בבשר חלב שנבלע דניחוש

חוזר כאשר גם ולכן בשישים מיד בטל מהבשר הנפלט והחלב בטיל, קמא קמא דאמרינן הר"ן ותירץ ע"א]. ריש מד דף הבשר כל ס"פ

דיש כא] ס"ק צט [סי' וניעור דחוזר בסוגיא שכתב ממה ע"ז תמה ב] [ס"ק והפר"ח בשישים. הוא גם בטל נפלט ושוב ונאסר, חלב ונבלע

דמה הר"ן, בכוונת ג] ס"ק טז [סי' החזו"א וכתב ההיתר. על האיסור נתרבה אם כגון וניעור, חוזר אמרינן במינו במין שאפילו אופנים

האיסור צורת בנ"ד אבל בתערובת, איסור טעם שיש כגון קיימת האיסור צורת לבסוף כאשר דוקא היינו וניעור, חוזר בדאורייתא דאמרינן

קמא אמרינן ולכן כלל, בחלב בשר טעם כאן ואין הקדירה בכל נתפשט בחתיכה] [שנבלע החלב את שאסר הבשר טעם שהרי קיימת, אינה

בטיל. קמא

בה שיש בחתיכה [כגון הבשר כזית כנגד בחלב שישים יש שאם אמרינן דאמאי הפר"ח, של נוספת קושיא א] ס"ק [מ"ז הפמ"ג הביא עוד

שהרי ותשע, חמישים רק היתר של חלב זיתי שישים אין הזה החלב כנגד והרי הותר, ונפלט בבשר שנבלע החלב וגם הכל, ניתר כזית]

ב [ס"ק ופלתי והכרתי האי. כולי דייקינן לא מדרבנן אלא שאינו במינו מין בדין כאן שעוסקים דכיון הפר"ח וכתב אסור. הזה הכזית

בשישים מתפשט הזה החלב של הטעם שהרי לשישים, מצטרף שבקדירה הבשר גם הזה החלב ביטול דלענין תירץ א] ס"ק בחוו"ד הובא

הבשר.* ומכללם זיתים

ואח"כ ונפלט, בבשר חלב כזית שנבלע ניחוש בשר, כזית לתוכם ונפל ירקות עם חלב זיתי ב' שנתבשלו דבציור [שם] הפמ"ג הקשה עוד

מינו, בשאינו מין זה שהרי בירקות טעם נותנים והם איסור של חלב זיתי ב' כאן שיש ונמצא ונפלט, החלב של השני הכזית בבשר נבלע

מהם גם ירקות, הרבה כאן שיש דכיון בבשר, חלב כזית נבלע לא דמלכתחילה הפמ"ג ותירץ לבטלם. כדי ירקות זיתי ק"כ ניבעי וא"כ

חל מעט נכנס החלב כנגד בירקות ס' יש ואם לירקות, שלו היחס לפי אלא בבשר חלב נכנס ולא בבשר, טעם לבשר.נבלע ב

בחלב, בשר מטעם האסור חלב כזית לבטל כדי חלב זיתי לנ"ט מצטרף בחלב] בשר משום אסור [שהוא שהבשר כאן דנתחדש ונמצא *

בחזו"א [ועיין החלב. את לבטל מצטרף הבשר מ"מ בחלב בשר של מורכב טעם יש ובשניהם בב"ח משום אסורים ששניהם פי על ואף

איסור כאן שיש כיון לבטלם היתר זיתי ק"כ בעינן לקדירה, ונפלו ונאסרו חלב כזית עם בשר כזית נתבשלו שאם שנקט ז) ס"ק כה (סי'

פי"ד מאכ"א (הלכות הלוי חיים ר' בחידושי כתב וכן בטעמם, השוים כאיסורים הוו לכן בב"ח של מורכב טעם והיינו בב"ח, של מחודש

ה"ו)].
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áááá óéòñóéòñóéòñóéòñ
ùé÷ì ùéøå ãò 'åëå äëéúçá íòè äðúðù ïåéë áø øîà 'îâ .äðùîä óåñ ãò 'åëå äëéúçä ìò äìôðù áìç úôéè .ç÷ óã äðùî

.è÷ óã äðùîä ãò 'åëå àéä éàðú åîöò åèçåñì øùôàå :ç÷ óã 'îâ .øúåî åèçåñì øùôà øîàã

íéðéã .øúéäá øåñéà ìù òåôòôä éììë éø÷éò úà íéã÷äì ïåëðì åðéàø íéàáä íéôéòñáù íéðéãä úðáä ìò ì÷äì éãëíéøàåáî åìà

.ä - ã íéôéòñ ä÷ 'éñá úåëéøàá

øúéäìøúéäìøúéäìøúéäì øåñéàîøåñéàîøåñéàîøåñéàî òåôòôòåôòôòåôòôòåôòô

,øúéää íò ìùáúð øåñéàä íà ïéá ïéçáäì ùéã ,íù 'îâäîå [:åö óã] äðùîäî íéðåùàøä åãîì øúéä êåúì øåñéà òåôòô éðéãá

úà êéìåîä áèåø ïéà äæáù ,øúéää íò äìöð øåñéàä íà ïéáì ,äøéã÷ä ìëá øåñéàä íòè úà êéìåî ìåùéáä ìù áèåøä äæáù

ïéðòìã ,øåñéà íòè äòìáù øúéä ìù äëéúç ïéáì ,åðîî èìôð åîòèù ,øåñéà øùá ìù äëéúç ïéá íéðåùàøä å÷ìéç ïëå .íòèä

.øåñà åîöò àåäù ìëàîî íòèä úèìôä ïéðòì øùàî íéøçà íéììë íðùé ,ìëàî êåúá òåìáä øåñéà úèìôä

øåñàøåñàøåñàøåñà åîöòåîöòåîöòåîöò ìëàîäìëàîäìëàîäìëàîä øùàëøùàëøùàëøùàë

ìëá íéùéù ùé íàù ,øéîçäìå ì÷äì äæá ùéå ,øúéää ìëá øåñéàä ìù íòèä úà êéìåî áèåøä ,øúéää íò åúåà ìùáî íà

äøéã÷ä.äøåñà äìåë äøéã÷á íéùéù ïéà íàå ,[äøåñéàá úøàùð àéäù äîöò äøåñàä äëéúçì èøô] úøúåî äìåë

íéðåùàøáå àøîâá å÷ìéç ,øúéää ìëì íòèä úà êéìåîä áèåø ïéà äæáù ,øúéää íò øåñéàä úà äìåö àìà ìùáî åðéàù íå÷îáå

åðéà ùåçë øåñéà ë"àùî ,áèåø ïéàù óà äøéã÷áù øúéää úåëéúç ìëá òôòôî ïîù øåñéà ,ùåçë øåñéà ïéáì ïîù øåñéà ïéá

áìçã íåùî ,åðæà ùàøî åìéôà ìëåàì øåñà åáìçá åàìöù éãâã [.æö - :åö óã] 'îâäî úàæ åãîìå .äìéèð éãë àìà éìöá øñåà

êë] äìéèð éãë ÷ø øééùîå øùáä úà ìëåàå óìå÷ ãéâä íò äìöðù êøéã ìàåîù øîàãëå òôòôî åðéà ùåçë ë"àùî ,òôòôî

.[:åö óã 'ñåú åè÷ð

äðùîä ïåùìëå ,íòè ïúåðá ïéøòùî ùåçëá óàå ,äøéã÷ä ìë ìà äèéìôä ìë úà êéìåî áèåøä ìåùéáá ìáà ,éìöá äæ ìëå

.äøåñà åæ éøä íòè ïúåðá äá ùé íà ãéâ äá ìùáúðù êøé [:åö óã]

úëéúç ìëá ùé íàù î"÷ôðå ,äìéèð éãë íâ øåñàì íéðåùàøä åøéîçä î"î ,åìåëá òôòôî ïîåùä ïîù øåñéàáù øàáúðù óà

äæ íå÷îá àîù ùùçî íòèäå ,øåñéàä åá òâðù íå÷îî äìéèð éãë ìåèéì êéøö î"î ,úøñàð äðéàå øåñéàä ãâðë íéùéù øùáä

ùåçë ïéá ïéàé÷á åðà ïéà àðãéàäù [ä óéòñ íù] à"îøá øàåáî ãåò .[ä"ñ ä÷ 'éñá íéøàåáî åìà íéðéã] .øåñéàä øúåé æëøúð

.éìöá óà øúéää ìëá òôòôîù ìëàî ìëá øéîçäì ïðéè÷ð ïëìå ïîùì3333

úåøçàúåøçàúåøçàúåøçà úåëéúçúåëéúçúåëéúçúåëéúç øåñàìøåñàìøåñàìøåñàì äëéúçáäëéúçáäëéúçáäëéúçá òåìáäòåìáäòåìáäòåìáä øåñéàøåñéàøåñéàøåñéà ïéãïéãïéãïéã

øàù úà íâ øñåàå äëéúçäî àöåé øåñéàä éøä ,øúéä úåëéúç íò äëéúçä úà ìùéá ë"çàå äëéúçá íòè ïúð øåñéàù äø÷îá

íéùéù ùé íà óà úøúéðå úøæåç äëéúçä ïéà ë"ôòàå .äëéúçá òåìáä øåñéàä úà èéìôî ìåùéáä ìù áèåøäù íåùî ,úåëéúçä

íåùî äøåñà äìåë äëéúçäù êåúî ,àáøãàå .[.ç÷ óã] àéâåñá øàåáîä "øåñà åèçåñì øùôà" ïéã åäæå ,øåñéàä ãâðë äøéã÷á

בו מחמירים אין היתר של במאכל נבלע כחוש איסור אם אבל אסור, עצמו המאכל כאשר רק היא זו שחומרא הפוסקים כתבו אמנם .3

רוטב. בלי דמפעפע לומר כשמן
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ìë ãâðë äøéã÷á íéùéù ïðéòáå äìéáð äúùòð äîöò äëéúçäù [íéðåùàøäî ÷ìç éôì] íéøîåà åðà éøä ,äá òåìáä øåñéàä

.[ã óéòñ] ïìäì íéøàåáî åìà íéðéã .øåñéàä ãâðë íéùéùá éã ïéàå äëéúçä

éáâì [:ç÷ óã] àøîâá øàáúð ,áèåøì õåçî äøéã÷ä êåúá äúéä äëéúçäù åà ,äúåà äìö ÷ø äëéúçä úà ìùéá àì íà íðîà

äðîî èìôð åðéà äëéúçá òåìáä áìçäù íéðåùàøä äæî åãîìå ,"èéìô àì èìôéî òìá òìáéî"ã äëéúçä ìò äìôðù áìç úôéè

: äæ ïéã éèøôá íéðåùàøä å÷ìçð íðîà .éìö ïéòë äæ éøäå áèåøä êåúá äëéúçä ïéàù ïåéë

.àùåçë àåä òåìáä øåñéàäù äø÷îì àìà ïàëî ãåîìì ïéàù áúë ïëìå ,ùåçë øåñéà àåä áìçäù è÷ð à"áùøä

.áèåø éìá óà äëéúçì äëéúçî àöåé ïîù øåñéà êà ,ïîù åðéàå4444

.áàåäù äðùîá ïðéæç éøäù ,ïîù øåñéà àåä áìçäù è÷ð [äùðä ãéâ ô"ñ éëãøîá àáåä] âøåáðèåøî í"øäîä

éìá äðîî àöåé åðéà äëéúçá òåìáä ïîù øåñéà íâù ì"ðä 'îâäî ãîìå ,äéìò ìôðù äëéúçä ìë úà øñåà

ù [áî ÷"ñ ä÷ 'éñ] à"øâäá ïééòå .áèåø.[úôéè ä"ã .ç÷ óã] 'ñåú úòã íâ åæã áúë

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäìøàù øåñàì àøîåçì ÷ø ïë åè÷ð íà ïéðòì íðîà] ,áèåø éìá àöåé ïîù òåìáã à"áùøäë åè÷ð [ä"ñ ä÷ 'éñ] íé÷ñåôä :

.[äøòäá ïìäì àáåéå ,íé÷ñåôä å÷ìçð ,íéùéùá ìèáã àìå÷ì íâ åà ,úåëéúçä

äëéúçääëéúçääëéúçääëéúçä ìëáìëáìëáìëá áìçäáìçäáìçäáìçä òåôòôòåôòôòåôòôòåôòô íòèíòèíòèíòè

ïéàù øàåáî êãéàîå ,áìçä ìèáúð áìç íòè äëéúçá ïéà íà ïëìå ,äéìò ìôðù äëéúçä ìëá òôòôî áìçäù øàåáî äðùîá

.åìèáì úôøèöî äøéã÷ä ìë äúéä ïë íàã ,äøéã÷ä ìë ìà äëéúçä êøã úåøéùé òôòôî áìçä

äøéã÷áù äëéúç â"ò åà éìö éáâ ìò øåñéà ìôð íàã [ã"ñ ä÷ 'éñ] ò"åùá àúéà àäã [å ÷"ñ ä÷ 'éñ î"ã] íé÷ñåôä åù÷äå

.äëéúçä ìëá òôòôî åðéàå ,äìéèð éãë àìà øñåà àåä ïéà áèåøì õåçî

:íéöåøéú äîë äæá åøîàðå

.àæ"èä ë"ëå ,òôòôîã [ä÷ 'éñ] øåèá øëæðä ïîù áìç åîë òôòôîä øåñéà àéä áìç úôéèã áúë [íù] äùî éëøãäÅ

.[á ÷"ñ] ê"ùäå [â ÷"ñ]5555

[ó"éøä éôãá .âî óã ïéìåç] ï"øä éøáãîå [è - ç óã à"ù ã"á] úéáä úøåúá à"áùøä éøáãî æ"ò äù÷ä ê"ùäå

.äëéúçì äëéúçî òôòôî åðéà áìçäù íòèä äæã åáúëå ,ïîù øåñéà åðéà áìçù åáúëù

.áùéù êåúî ,äøéã÷á úãîåòä äëéúç éáâìù [.âî óã øùáä ìë ÷øô óåñ] ï"øä íùá [íù] ê"ùä áúë éðù õåøéú

'éñáå] .äøéã÷ä ìëá áìçä úà êéìåäì éãë äæ ìáäá éã ïéà êà ,äëéúçä ìëá áìçä úéçåìçì úèùôúî ìáä äá

.[äëéúçä ìëá òéìáäì äøéã÷ä ìáä éðäî àì äæáå ,ìåìö øåñéàá àìå ùåâ øåñéàá éøééî ì"ðä ä÷

להלן. יתבאר נטילה כדי אלא תאסור לא רוטב כאן ואין כחוש שהחלב דכיון אמרינן ולא החתיכה בכל מפעפעת החלב דטיפת והא .4

מחתיכה מפעפע שמן דדבר ס"ז] קה [סי' קיי"ל שהרי לבטלו, כולה ותצטרף הקדירה כל אל השמן החלב יפעפע דא"כ צ"ע זה תירוץ .5

לחתיכה מחתיכה גם מפעפע שמן דאיסור הפוסקים דנקטו דהא צ"ל דלפי"ז ב] [ס"ק הש"ך על בהגהותיו מרבבה הדגול וכתב לחתיכה.

שמבואר ועיי"ש ס"ט]. שם השו"ע בדעת כב [ס"ק הט"ז על קה] [סי' הנקה"כ לדברי וציין לקולא, ולא לחומרא רק הוא רוטב, בלא אף

מתפשט שאינו אפשר אך אחרות, לחתיכות מהחתיכה יוצא השמן שהאיסור דנהי משום הוא לקולא ולא לחומרא דמפעפע שנקטינן דהטעם

אף לחתיכה מחתיכה מפעפע באוכל הבלוע שמן דאיסור אמרינן אם זה דין [ובגוף הזו. בחתיכה איסור שנשאר אפשר ולכן בשוה, בהן

מנחת ספר בשם לח) סוס"ק קה (סי' הפמ"ג וכ"כ לקולא, אף כן דאמרינן ממנו שמבואר ב) (סוס"ק הש"ך על רע"א בהגהת עיין לקולא,

א)]. דין לז (כלל חטאת התורת משמעות וכן ה], אות לז [כלל יעקב
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.â.äìåëá òôòôîå [äëéúçì ÷áãð 'éô] êéøñ êøñéî áìçã áúë [.àë - :ë óã à"ù ã úéá] úéáä úøîùîá à"áùøä

òôòôî åðéà ïëìå] ,ùåçë àìà ïîù øåñéà åðéà áìç à"áùøäìù óàù [áî ÷"ñ ä÷ 'éñ] à"øâäå [â ÷"ñ] ç"øôä åáúëå

.àåä òôòôî äëéúç äúåàá î"î ,[áèåø éìá úøçà äëéúçì äá òåìá àåäù äëéúçî

ã..äëéúçä ìëá åëéìåîå åá òìáðä áìçä úà íèôî ïîåùäå ,äðéîù øùá úëéúçá äðùîä úà ãéîòäì ïã [íù] ê"ùä

áèåøááèåøááèåøááèåøá äúö÷îùäúö÷îùäúö÷îùäúö÷îù äëéúçäëéúçäëéúçäëéúç

ìëá íéùéùá ìèáúäì] äøéã÷ä ìëì úèùôúî äðéà äëéúçä ìò äìôðù áìçä úôéèù äðùîá øàåáîä ì"ðä ïéãä ø÷éòá

:é"øå é"ùø å÷ìçð [äøéã÷ä

à.áìçä úôéè ïéà î"î ,áèåøä êåúá äëéúçä úö÷î íà åìéôàã ,íçåøé åðéáøå à"áùøäå ,øåèéòä ìòáå é"ùø úòã

íéùéùì íéôøèöî áèåøä øàùå úåøçàä úåëéúçä ïéà ïëìå ,äøéã÷ä ìëá úèùôúî áèåøì õåçîù áìçä ìò äìôðù

.äôéèä úà ìèáì

á.äëéúçá úòôòôî àéäã ,åîöò áèåøä êåú ìà äôéèä äìôð åìéàë äæ éøä áèåøá äëéúçä úö÷î íàã àéä é"ø úòã

äëéúçä íâ] .äôéèä äìéèá äôéèä ãâðë äúìåëú ìëáå äøéã÷á íéùéù ùé íàå ,äøéã÷ä ìëá äúåà êéìåî áèåøäå

.[(á"÷ñ ã"ù) â"îôá øàåáî êë ,úøúåî äîöò

,äæ óéòñá äúåà àéáä àì à"îøä íâ .[ã"ñ ä÷ 'éñ] úáåøòú éðéãá ÷ø áìçá øùá úåëìäá åæä ú÷åìçîä úà àéáä àì ò"åùä

äëéúçä úøñàð áèåøá äúö÷îù äëéúç ìò äìôð áìç úôéè íàù ,áìçá øùá ïéðòá é"ùøë øéîçäì áúë [ã óéòñ] ïìäì êà

òéøëäì íà à"îøä ÷ôúñð (å ÷"ñ) ê"ùä éôìå] .íéùéùì äøéã÷ä øàù úà ïéôøöî ïéàåéúùë øéîçä ïëìå ,é"øë åà é"ùøë

ïëå ,(äôéèä äìèá íéùéù ùé äøéã÷á íà é"ø éôìã ,é"ùøë) äôéèä ãâðë íéùéù äá ïéà íà úøñàð äëéúçäù åðééäå ,úåèéùä

ïééò íéøåñéà øàù ïéðòìå .[(äøéã÷ä ìëá úòôòôî äôéèäù ì"ñã é"øë) äôéèä ãâðë íéùéù äá ïéà íà úøñàð äìåë äøéã÷ä

.ìèáì óøèöî ìëäã é"øë è÷ð úåëéúç øàù ïéðòìå ,é"ùøë øñà äîöò äëéúçä ïéðòìù [á óéòñ] ïìäì à"îøá

äæá å÷ìçðù àéáäù [á ÷"ñ] äùî éëøãá ïééò ,úåëéúçä øàù úà ë"çà øåñàì áèåøá äúö÷îù äëéúçá é"ùø úèéù ïéðòá

:íéðåùàøä

à..äñéëå øòéð àì íà óà äøéã÷ä ìë úøñàð äëéúçä äøñàðù éøçà é"ùø éôìù è÷ð ï"øä

.áúòôòôî áìçä úôéè ïéàù] ,ììë øñàð àì áèåøä êåúáù äîå øñàð áèåøì õåçù äî ÷ø é"ùø éôìã ì"ñ éëãøîä

.úøñàð äøéã÷ä øàù ïéàù ù"ëå ,[íùì

â.úøñàð äðéà äøéã÷ä øàù ë"àùî ,áèåøä êåúáù äî íâ äìåë úøñàð äîöò äëéúçäù øåèá òîùîãë ÷éñä î"ãä

ê"ùá òîùî ïëå .[:ç óã 'à øòù 'ã úéá êåøàä úéáä úøåú] à"áùøá ùøåôî ïëå ,áèåøá äëéúçä ìë ïéàå ìéàåä

òåìá àéöåäì áèåøá çë ïéàã ê"ùäå î"ãäì ì"ñã ì"öå ,úåøñàð úåëéúçä øàù ïéà é"ùø éôìã øáåñã [å ÷"ñ]

,äëéúçä úøñàð ïåùàø áìùá é"ùø éôìã ,åè÷ð [á ÷"ñ] ã"ååçäå [á ÷"ñ] æ"èäå .áèåøì õåçî äúö÷îù äëéúçî

.äëéúçä ìë ãâðë íéùéù ùé íà àìà äøéã÷ä ìë úøñàð ë"çàå6666

עיוןעיוןעיוןעיון6. תוספתתוספתתוספתתוספת

לבטללבטללבטללבטל לרוטבלרוטבלרוטבלרוטב מחוץמחוץמחוץמחוץ שמקצתהשמקצתהשמקצתהשמקצתה חתיכהחתיכהחתיכהחתיכה צירוףצירוףצירוףצירוף

שמקצתה חתיכה יש אם הטיפה, את לבטל כדי לשישים שבקדירה מה כל מצרפין שבזה לרוטב, שנפלה חלב טיפת בדין נחלקו הפוסקים

הבי לדיני אותה מצרפין האם לרוטב, לשישים,מחוץ מצטרף לרוטב שמחוץ החלק אין רש"י שלפי נקט יז] ס"ק כז [כלל יעקב המנחת טול.

שמחוץ מה אין ברוטב טיפה נפלה אם איפכא כן מצטרפות, שבקדירה החתיכות שאר אין לרוטב שמחוץ החלק על טיפה נפלה שאם דכשם
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øùáäîøùáäîøùáäîøùáäî íòèíòèíòèíòè ÷ø÷ø÷ø÷ø äðîîäðîîäðîîäðîî èìôðùèìôðùèìôðùèìôðù äøåñàääøåñàääøåñàääøåñàä äëéúçäëéúçäëéúçäëéúç

éäðã ,ò"ö ïééãò [äøéã÷ä ìë àìå äøåñà äëéúçä ÷ø áèåøá äúö÷îù äëéúçá é"ùøìã] ì"ðä ê"ùäå î"ãä úèéù äøåàëì

äæ íòèå ,äîöò äëéúçä ìù øùáä íòè úà áèåøä êéìåé î"î ,äëéúçá òåìáä áìçä úà êéìåäì áèåøä çëá ïéàù ì"ñã

[ã ÷"ñ æè 'éñ] à"åæçä áúëå .à"åæçäå ã"ååçä ,øéàî úéáä åù÷ä ïëå ,áìçá øùá ïéãî äøåñà äëéúçä ìë éøäù àåä øåñà

,ãåçì øùáä íòè úàéöé é"ò úåøçà úåëéúç åà áèåø úøñåà áìçá øùá ïéãî äøñàðù äëéúç ïéà ,é"ùø éôìù äæî øàåáîã

ê"ùäë àìãå [âé ÷"ñ ä÷ 'éñ] æ"èä úèéùë äæå .øñåà äæ ïéà øùáä íòè ÷ø àöåé íà ìáà ,åîò áìç íòè íâ àöåé íà àìà

íðîà .øåñéà ìù íòè æ"ä ãåçì øùá íòè àöåé íà óà ïëì äìéáð äúùòð äîöò äëéúçù ïåéëã øáåñ ê"ùäã ,[æé ÷"ñ íù]

óà úøñåà àãéøâ øùáä úèéìôã íåùî åîòè ,äøéã÷ä øàù úøñàð é"ùø éôìù øáåñä [ì"ðä á ÷"ñ äùî éëøãá àáåäù] ï"øä

áúëù (à"ëàîî é"ä è"ô) ã"áàøä úòã äàáåä é"ááå] .áìç äîò èìôð àìùóàã ,úåøåñà úåëéúçä øàù ïéà øòéð àìáã

.[äøåñà äèéìô åæ àäúù éãë åîò áìç íâ àöéù ïðéòá î"î ,àöåé øùáä íòèù7777

ê"ùäåê"ùäåê"ùäåê"ùäå æ"èäæ"èäæ"èäæ"èä ò"åùäò"åùäò"åùäò"åùä øãñøãñøãñøãñ ìòìòìòìò úåøòäúåøòäúåøòäúåøòä

åðà ïéàã ïãéãìã íééñå ,äëéúçä ìëá úèùôúî áìçä úôéèã àäá íéðåùä íéøåàéáä úà àéáäì êéøàäù [â ÷"ñ] ê"ù ïééò

.íéùéùá íìåòì ïéøòùî ä"àìá ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á8888àåäù íåùî ÷øå ,ùåçë øåñéàë áìçä áùçð ïéãä ïîã ì"úà óàã åðééäå

éãë àìà øåñàé àì äëéúçä ìò ìåôéù äùåçë äðéáâ ìù ùåâ æ"éôìå ,äëéúçä ìëá èùôúîã ïðéè÷ð äøéã÷áù ìáä íò ìåìö

ìë úøñàð äðéáâä ãâðë íéùéù äëåúá ïéà íà ïëìå ,ïéàé÷á åðà ïéàã ,äðéîù àéä åìéàë äðéáâì íéñçééúî åðà î"î ,äìéèð

.äëéúçä

áìçä ãâðë äøéã÷ä ìëá íéùéù ùéù äø÷îá íéðåùä íéîòèä ïéá î"ð ùé ,ïéàé÷á åðà ïéàã ïãéãì íâã áúëù à"òø úäâäá ïééòå

øåñàì éã äéä ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á åðà ïéàù íåùî éàã ,[áìçä úôéè äìôð äéìòù äëéúçá íéùéù ïéàå] äëéúçä ìò ìôðù

,äìéèð éãëî øúåé øñåà àåä ïéà ùåçë àåä íàå ,ìèáå äøéã÷ä ìëá òôòôî àåä éøä ïîù áìçä íà ,ð"îîã ,äìéèð éãë äëéúçá

úøñàð ,[äøéã÷ä ìëá àì êà] äëéúçä ìëá åëéìåäì äøéã÷áù ìáäá çë ùé ìåìö áìçäå úåéäù ï"øä ìù íòèä éôì ë"àùî

ìë úøñàð ,[äðîî àöåé åðéà êà äëéúçä ìëì òôòôîù] òåôòô ìù éòöîà ïéã áìçì ùéù à"áùøä úèéù éôì ïëå .äëéúçä ìë

âøåáðèåøî í"øäîä úèéùì àøîåçì úåùùåçä úåèéùä éôìã óéñåäì ùé ãåò .ìèáì óøèöî äøéã÷ä øàù ïéàå ïéãä ïî äëéúçä

היא שברוטב, טיפה התפשטות דלענין נקט ו] [ס"ק החוו"ד אבל א], ס"ק ש"ד קה ובסי' ב ס"ק [מ"ז הפמ"ג נקט וכן מצטרף. לרוטב

יפלוט שהרוטב דל"א רש"י סובר שבחוץ, החלק על שנפלה טיפה לענין ורק לרוטב, שמחוץ לחלק גם בשוה, החתיכה לכל מתפשטת

לשישים]. לרוטב שמחוץ מה לצרף דאין ר"י, לפי אף הנ"ל בציור להחמיר הב"ח [ודעת לחוץ. אותה

עיוןעיוןעיוןעיון7. תוספתתוספתתוספתתוספת

בלע מיבלע דהבשר אמרינן רותחת שהקדירה זמן דכל קח:] [דף בגמ' המבואר דלפי אחד, רב סברת שהביא ב] סוס"ק [מ"ז בפמ"ג עיין

הקדירה, בכל מתפשט שהחלב ולומר הקדירה כל את לצרף ברוטב שמקצתה בחתיכה להתיר אין ר"י לפי אף א"כ שבלע, ממה פליט ולא

הרתיחות פסקו וכאשר הקדירה, בכל מתפשט אינו וממילא רתיחות, שיש זמן כל ממנה נפלט ואינו הזו בחתיכה החלב נבלע בתחילה שהרי

מהחלב שנבלע מה דרק ו] [ס"ק החוו"ד וכתב הפמ"ג. בזה מש"כ ועיי"ש לאוכלין, הגעלה דאין ניתרת, ותהא תחזור דעכשיו אומרים אין

בשעת גם ממנה נפלט והוא חתיכה של כגופה הוי מבחוץ שנפל החלב אבל הרתיחות, שינוחו עד לחוץ ונפלט חוזר דאינו אמרינן שביורה

הרתיחות.

כל אין [שהרי הקדירה בכל מתפשט שאינו במשנה הדין שמפורש חלב לגבי שאף הפוסקים, שאר כתבו וכך הש"ך מדברי מבואר .8

החלב. כנגד שישים בה אין אם הקדירה כל אוסרין ואנו בקיאין אנו דאין אמרינן מ"מ לשישים], מצטרפת הקדירה
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èùôúî àåä ïéà ïîù áìçäù ãö êäì íâ éøäù ,äìéèð éãëá ì÷äì ììë íå÷î ïéà ,äëéúçì äëéúçî òôòôî åðéà ïîù òåìáã

.äøåñà àéä éøäå äëéúç äúåàì ÷ø àìà äøéã÷ä ìëì

.[äøéã÷ä ìëá òôòôî ïîù øáãã ,àìå÷ì íâ ïðéøîàã è÷ð à"òøù øàåáîå]

äñéëåäñéëåäñéëåäñéëå øòéðøòéðøòéðøòéð

äñðëð áìçä úôéè äáâ ìòù äëéúçäù ïôåàá åðééäå ,[øòéð ä"ã :ç÷ óã é"ùø] ìéùáúä ìù äñâääå áåáøòä àåä øåòéðä ïéðò

:íéðåùàøá íé÷åìç úåðåùì åðéöî éåñéëä ïéðòáå .[äúö÷î äñðëðù äæá éâñ é"ø éôìå áèåøá äìåë ñðëúù ïðéòá é"ùø éôì] áèåøá

.àà"áùøä ë"ëå ,äøéã÷ä éåñéë ãò íééìåùä éî ïéìåò äøéã÷ä úà äñëî øùàëù áúë [øòéð ä"ã :ç÷ óã] é"ùø

.[è øòù ã úéá úéáä úøîùî]

.á'éñ] ù"áéøä ú"åùá áúë ïëå ,äøéã÷ä ìëá íòèä úà äæá áøòîå äìåò ìáääù áúë [íù] úéáä ÷ãáá ä"àøä

éáâì [èì ÷"ñ] à"øâä øåàéáá ïééò æ"éòëå ,ä÷ùîë ïåãéð ä÷ùîä ïî äìåòä ìáäã äæî ãîì ù"áéøäù ù"ééòå .[äðø

.úáçîáù áìçî äìåòä ìáä9999

øòðìøòðìøòðìøòðì äìéçúëìäìéçúëìäìéçúëìäìéçúëì øúéääøúéääøúéääøúéää

,úøñàð äøéã÷ä ïéàå áìçä ãâð íéùéù äá ùéùë óà øùá úøéã÷á áìç ïúéì øåñà íâ äæ ììëáå ,äìéçúëì øåñéà ìèáì øåñà

äøéã÷ä úà øòðì äìéçúëì øúåî äëéúç ìò áìç úôéè äìôð øùàë íà ,ïåãì ùé äúòîå .äìéçúëì øåñéà ìåèéáë ïåãéð äæ íâã

ùé äìéçúëì êà ,äñéëå øòéðù éî ìò ãáòéãá ÷ø äøáéã äðùîäù åà ,ìèáúéå äøéã÷ä ìëá èùôúé áìçäù ïôåàá äúåñëì åà

.øåñéà äæá

äøéã÷ä úà øòðì øåñà ,áèåøì õåç äìåëù äëéúç ìò äôéè äìôð íà ïëàã áúëù [á ïéã çë ììë] øúéäå øåñéà øôñá åðéöîå

.äìéçúëì øåñéà ìèáîã íåùî

ïôåàá ÷øå ,äìéçúëì øåñéà ìåèéá äæá ùéù áúë àåä íâù áéáç ïá é"ø íùá àéáäù [í"áîøä áúë ä"ã] é"áá ò"òåäìéçúîù

.äøéã÷ä ìëá äôéèä úà áøòì éøù äæá ,äôéèä äìôð ïëéäì äàø àì10101010à"ëàî è"ô í"áîøä àåä åðåùì øå÷î øùà] ò"åùáå

עיוןעיוןעיוןעיון9. תוספתתוספתתוספתתוספת

מידמידמידמיד וכיסהוכיסהוכיסהוכיסה בניערבניערבניערבניער החששהחששהחששהחשש

חלב טיפת בדין וכמבואר אוסר, הוא אין מיד סילקו אם היתר על שנפל שאיסור דניאל חמודי מספר שהביא ח] ס"ק קה [סי' פת"ש עיין

מבואר רכג] סי' [ח"א ברדב"ז שגם שכתב כ] סוס"י [ח"ב מהרש"ם בשו"ת ועיין מותר. ה"ז מיד וכיסה ניער שאם החתיכה על שנפלה

ד המהרש"ם וסיים זה, כהחמודיכעין דלא כתב ד] סי' ל [כלל והיתר איסור ובספר נוסף. צירוף וכשיש דרבנן באיסורים אלא בזה להקל אין

זר בהגהת [ועיי"ש מיד. הטעם את מוציא הרתיחה דכח כלל, שהייה בלי אף נאסר שהוא שכתב בשר, על רותח חלב שנפל בנידון דניאל,

אלא שהה לא אם מ"מ בחתיכה, מיד להיבלע מתחילה שהטיפה דאף נקט [ס"א] השולחן והערוך הנ"ל]. כהחמו"ד דלא שזה שציין זהב

בחתיכה תחילה הטיפה נבלעת הרוטב בתוך לחתיכה בנפלה גם שהרי הזו, החתיכה את גם ולהתיר הקדירה את לנער אפשר מיד ניער

לנער. מהני מתי עד לדבר קצבה ליתן דקשה שכתב ועיי"ש ההתפשטות, סוף לפי הולכים ואפ"ה הרוטב, בכל מיד מתפשטת ואינה

כן התפרש לא ובב"י הטיפה, נפלה חתיכה איזו על שיודע באופן גם הקדירה את לנער התיר חביב בן שמהר"י הביא ח] [ס"ק הש"ך .10

דשרי ומבואר הקדירה" את נוער החתיכה על שנפלה חלב "טיפת הוא במשנה ספרים מקצת דגירסת הביא יב] ס"ק הגר"א והנה וצ"ב.

לכתחילה דמנער ג"כ הגירסא לרמב"ם לפיהמ"ש החדש ובתרגום נפלה. חתיכה איזו על נודע שלא באופן ג"כ מעמיד הגר"א אך לכתחילה.

וצ"ע. מנער, מ"מ הטיפה נפלה חתיכה איזו על שיודע באופן שאף משמע ושם הקדירה, את
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äôéè éáâì ,óéòñä óåñá êà ,äìéçúëì øòðì øúåîù äéàø ïéàå ,äñéëå øòéð øáëù ïôåàá éøééà óéòñä úìéçúá [é"ä

,äôéèä ìèáúúù éãë äøéã÷ä úà äìéçúëì øòðîã áúë ,äìôð äëéúç åæéàì òãåé åðéàå úåëéúçì åà äøéã÷ä êåúì äìôðù

åæéà ìò íéòãåé åðà ïéàå] íòè äá äðúðå äëéúç ìò äôéèä äìôð íàã äù÷äù [ç ÷"ñ] ê"ùá ïééòå .øåñéà äæá ïéàù òîùîå

.äìéçúëì øåñéà ìèáî éøäå ,øëéð àäé àìù éãë äøéã÷ä ìëá íòèä úà èùôìå äøéã÷ä úà øòðì åéùëò éøù êéà [äìôð äëéúç

,øåñéà ìèáî àø÷ð äæ ïéàå ÷ôñä ììëá úñðëð äøéã÷ä ìëù àöîð äôéèä äìôð äëéúç åæéàì òãåð àìù ïåéëã ì"éã ê"ùä áúëå

øåñéà ìèáî ïéã äæá ïéà øåñéà ïàë ùé íà ÷ôñ ùéù ìë [àò÷ 'éñ] ã"äúä éôìã óéñåä ãåò .[å ÷"ñ] æ"èä íâ áúë äæ ïéòëå

.äìéçúëì11111111

,áìçá øùá ìåùéá øåñéà íåùî ,øçà íòèî äìéçúëì äøéã÷ä úà øòðì øñàéã äù÷äù [ì"ðä ò"åùä ìò] à"òø ïåéìâá ïééòå

ïéàù ïôåàá ô"ëò ë"àå ,úåëéúçä ìëì äôéèä úèùôúî øåòéðä é"òù ,áèåøì õåçî àéäù úçà äëéúç ìò äôéèä äìôðù ïåâëå

.áìçá øùá ìùéáù àöîðå áìç íòè äøéã÷ä ìëá àäé àìéô÷ä íåòèéùë àîù ,øòðì øñàéé äøéã÷ä ìëá íéùéùאאאא

äøåñàäøåñàäøåñàäøåñà äëéúçäåäëéúçäåäëéúçäåäëéúçäå äôéèääôéèääôéèääôéèä ãâðëãâðëãâðëãâðë íéùéùíéùéùíéùéùíéùéù ïðéòáïðéòáïðéòáïðéòá ììëììëììëììë äñéëåäñéëåäñéëåäñéëå øòéðøòéðøòéðøòéð àìàìàìàì íàãíàãíàãíàã áúëùáúëùáúëùáúëù à"îøäà"îøäà"îøäà"îøä éøáãáéøáãáéøáãáéøáãá

äæá åðùðå ,äëéúçä íâ øñàéú àì íéùéù ùéùë ë"à äøéã÷ä ìëá òôòôî áìçä íà ð"îîã ,à"îøä éøáãá åù÷úä íé÷ñåôä

:íéøåàéá äîë

.àïðéòá ïëìå äøéã÷ä ìëá úòôòôî äôéèäã é"øë è÷ð à"îøäå ,áèåøá äúö÷îù äëéúçá éøééîã áúë [ä ÷"ñ] æ"èä

.äøåñà äîöò äëéúçä é"øì óàã à"îøä øéîçä äéùôðã àøáñî î"îå ,äãâð äøéã÷ä ìëá íéùéù

á.äøéîçä ïëìå ,é"øë åà é"ùøë ÷åñôì íà ÷ôåñî à"îøäå ,áèåøá äúö÷îù äëéúçá éøééîã ë"â áúë [å ÷"ñ] ê"ù

é"ùøì ùùç äøéã÷á íéùéù ùé íàå ,é"ø úèéùë äøåñà äìåë äôéèä ãâðë äøéã÷á íéùéù ïéà íàù ,åäéååøúë

.äøåñà äîöò äëéúçä êà ,äëéúçì õåçî óà èùôúî åðéà áìçäù

â.àäà íéãñåéî à"îøä éøáãå ,áèåøì õåçî äìåëù äëéúçá óà øáåãîù åáúë [ã ÷"ñ] ã"ååçä ïëå åéúåäâäá à"òø

åðà ïéàã íåùî úåëéúçä ìë úà éìöá óà ä"ñ ä÷ 'éñá à"îøä øñà äæ íòèîå] ,ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á åðà ïéàã

ïðéðééã àøîåçì êãéàîå ,ïîù øáãë äðéã àîù äôéèä ãâðë äøéã÷ä ìëá íéùéù ïðéòá ïëìå ,[ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á

הלכות ברא"ש שמבואר דכיון מסברא, לומר שדן רז] [סי' רע"א שו"ת עיין בשר, בתבשיל חלב טיפת של לכתחילה איסור דין ובעיקר

והא כלל, ברוב ביטול של היתר בזה אין נאסרה, תערובתם ורק היתר בפ"ע שכ"א בחלב שבשר ה] סי' דנדה, ט פרק [אחרי בגדים כלאי

ביטול דין כלל בזה שייך דלא י"ל א"כ בישול, דרך זה שאין מטעם אלא ברוב ביטול מטעם אינו טעם נותן כשאינו אוסר החלב דאין

לכתחילה. איסור ביטול דין בזה דיש משמע כב] ס"ק צט [סי' בש"ך המובא תו"ח דמספר שכתב רע"א בדברי ועיי"ש לכתחילה. איסור

שהצריך כח] ס"ק קטו [סי' ש"ך ועיין לבטל. כוונתו והכא האיסור, את לבטל כוונתו דאין הא בצירוף רק שם התיר דמהרא"י קצ"ע .11

הצירופים. שני

8888mipexg`d zeaeyz hewil9999

בטעימהבטעימהבטעימהבטעימה להכשירלהכשירלהכשירלהכשיר הקדירההקדירההקדירההקדירה ניעורניעורניעורניעור היתרהיתרהיתרהיתר אאאא....

שיבשל  פ"ר כאן ואין לבשל מתכוין אינו שהאדם כיון בחלב, בשר בישול איסור כאן דאין די"ל שכתב לט] סי' ח"א [יו"ד משה אגרות שו"ת עיין

הוי  אלא היתר אין דלשעבר פ"ר דבספק ו] סעיף פז סי' [לעיל לשיטתו דרע"א והוסיף טעם. יתן לא שהחלב כזו כמות שיש יתכן שהרי באיסור,

א  שום שהרי דלהבא, כספק אלא דלשעבר פ"ר כספק זה דאין לומר, שדן הדברים בסוף ועיי"ש דאורייתא. ספק אם כשאר לדעת יכול אינו דם

טעם. ליתן שיעור כאן יש
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úö÷ áìçì ùéã íåùî åà ,ï"øäë äøéã÷áù ìáä íò ìåìö øáã éåäã íåùî ,äëéúçä ìë úøñàð î"îå] .ùåçëë äì

òåìá ïéðòìù ì"éé÷ àäã ,ã"ååçäå à"òø ìò äîú [ùé íà ä"ã íéøåàéá] ïçìåùä éãá øôñáå .[äëéúçä øåñàì òåôòô

.íéùéù ïéàùë óà äøéã÷ä øàù úà øåñàì ïéà ë"àå ,ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á åðà äëéúçá

ã.íà ì"öå ,à"îøä éøáãá ñ"è äìôðã áúë à"øâäì"ö äøåàëìå ,éðååâ ìëá øúåî äøéã÷ä øàùã åðééäå ,íéùéù ïéà

.äøéã÷ä ìë ïéøñåà ïéà äîì äù÷ ë"ìàã ,ïîùì ùåçë ïéá ïéàé÷á åðà äëéúçá òåìá ïéðòìã ì"ñã à"øâä úòãá

ììëììëììëììë äñéëåäñéëåäñéëåäñéëå øòéðøòéðøòéðøòéð àìåàìåàìåàìå áèåøìáèåøìáèåøìáèåøì õåçîùõåçîùõåçîùõåçîù äëéúçìäëéúçìäëéúçìäëéúçì äìôðùäìôðùäìôðùäìôðù áìçáìçáìçáìç úôéèúôéèúôéèúôéè

ìéàåä î"î ,áìçä ãâðë äøéã÷ä øàùá íéùéù ùéå ììë äñéëå øòéð àìù à"îøä åá éøééàã ïôåàá óàã [æ ÷"ñ] ê"ùä áúë

åúðååëå .[æé ÷"ñ] ä÷ 'éñá áúëù äîì ïééöå ,äá úåòâåðä úåëéúçä ìë úåøåñà àìéîî áìçá øùá ïéãî äøåñà äîöò äëéúçäå

áìç íòè éìá ãåçì øùá íòè äðîî àöé íà óà äúòî ,áìçá øùá ïéãî äëéúç äøñàð øùàëã ê"ùá íù øàáúðù äîì äæá

äìåëù ïåâë] éìö ïéãë éàãåá äëéúçä ïéãù ïôåàá óàã è÷ð àìéîîå .[áìç úôéèã àéâåñá ï"øä úèéùë äæå] ,øåñà íòè æ"ä î"î

äëéúçá òâåðä éìö ïéãë äìéèð éãë äá úåòâåðä úåëéúçä úà úøñåà àéä î"î ,õåçì èìôð åðéà äá òåìáä áìçäå [áèåøì õåç

.úøçà12121212

éøäù ,äìéçúá øåòéðá éâñ àì äîì íé÷ñåôä åù÷ä ,óåñ ãòå äìéçúî øòðéù ïðéòáã [í"áîøä ïåùì àåäå] ò"åùä ë"ùî ïéðòá

ê"ùä íâ àðéãìå ,[ä ÷"ñ] ê"ùä äæá ë"ùî ïééòå .äìéçúá øåòéðá éâñã à"îøä è÷ð êëå ,äøéã÷ä ìëá áìçä øæôúð øáë äæá

äìåë àìà äôéèäî úåùîî øàùð àìù äàøù ãò øòéðù í"áîøä úðååëã áúë [å ÷"ñ] æ"èäå .äìéçúá øåòéðá éâñã íéëñî

.äôéèä úòéìá óåñ ãòå äìéçúî øòðîù áúëù ù"ééò ,[é ÷"ñ] à"øâä áúë äæ ïéòëå ,äøéã÷á äøæôúð

,'åëå äìåë äøéã÷ä úà øòåðã ìôð äëéúç åæéàì òãåð àìå úåëéúçì åà ÷øîä êåúì áìçä ìôð íàã áúëù ò"åùä éøáã êùîäá

é"øä éøáã úà äìéçúá àéáäå ,åøåàéáá êéøàäù [ç ÷"ñ] ê"ùá ïééòå .øåòéð éðäî éàî úåëéúçä åøñàð øáë íàã øåèä äù÷ä

,áèåøì äñðëð áìçä äáâ ìòù äëéúçäù åì øåøá àäéù éãë úåëéúçä ìë úà áèéä äìéçúî øòåðã äðååëäù øàéáù áéáç ïá

.áèåøä êåúá áìçä èùôúðå

î"îå ,äéìò ìôðù äëéúçá òìáð áìçäù éøçà äøéã÷ä úà øòðîù ïôåàá éøééî ïëàã ,øçà ïôåàá í"áîøä úà øàáî ê"ùäå

òåãé ïéàù éëéäã àåä àììëã ,äëéúçä ãâðë äøéã÷á íéùéù àäéù êøèöðå äìéáð äëéúç äúåà äúùòð øáëã íéøîåà åðà ïéà

.äìéáð äúùòð äîöò äëéúçäù äæá íéøîåà ïéà ,äôéèä äìôð äëéúç åæéàì13131313

ïéãì úàæ øù÷î ê"ùäå .[ä ïéã èë ììë] øúéäå øåñéà øôñá ïëå [ç"ä à"ëàî è"ô] î"îá øàåáî ð"ðç ïéãá äæ ùãåçî ãåñé

ùé íà ,äìôð ïëéäì òåãé ïéàå ïäî úçàì øåñéà úëéúç äìôðå úåøéã÷ éúù åéä íàã ,[àé÷ é"ñåñ] øåèáå à"áùøá øàåáîä

øåòéù ïéà ò"ôá äøéã÷ ìëáù óàå ,ìèáì òééñî ÷ôñá ñðëðù ìëã ,ìèáì úåôøèöî ïä éøä øåñéàä úà ìèáì éãë ãçé ïäéúùá

ìë (æ"ñ íù) ò"åùäå øåèä ïåùìå] ,"áøåòîë àåä éøä áøòúäì éåùòä ìëã" [úéáä úøåúá] à"áùøá øàåáî øáãä íòèå .ìèáì

בזה אמרינן הבשר, בחתיכת חלב בליעת ע"י נוצר בחלב בשר שאיסור דכיון דס"ל הרמ"א, בדעת לבאר הש"ך הוסיף [שם] קה ובסי' .12

הבלוע דלענין נקטינן שבעלמא [וכשם נטילה. כדי רק הקדירה לכל מפעפע הוא אין כחוש הבשר אם ולכן לשמן, כחוש בין בקיאין דאנו

בליעת מכח נוצר שהאיסור כיון הכי, אמרינן הבשר לגבי אף בחלב בשר באיסור הכא ה"נ לשמן, כחוש בין בקיאין אנו דאין אמרינן לא

החלב].

הניעור אחר לבסוף אם בנ"ד, ה"ה ולפי"ז מתחילה, חנ"נ אמרינן הנפילה נודעה לבסוף דאם שכתב יז] סוס"ק קיא [סי' בש"ך עיין .13

תיאסר. הקדירה וכל למפרע חנ"נ דין חל תחילה, החלב נפל חתיכה איזו על יוודע
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.[áøåòîë àåä éøä áøòúäì ãéúòä

éøééàã ïåéë äæ óéòñáã ,àé÷ 'éñ ìù ïåãéðì äîåã äæ óéòñ ìù ïåãéðä ïéàã øáåñã ê"ùä áúë ,í"áîøä ìò ÷ìåçä øåèä úòãáå

äëéúç åæéà ìò øøáì øùôà éøäù ,÷ôñá úñðëð äøéã÷ä ìë ïéà ë"à ,ìôð äéìò äëéúçá áìçä íòè øëéðå åðéî åðéàùá ïéîá

éøëð úîéòè ìò êåîñì íéâäåð åðà ïéàã (çö 'éñ) à"îøá øàåáîù óàã ,à"îëçä óéñåäå] .éøëð àìéô÷ úîéòè é"ò øåñéàä ìôð

.[úáåøòú ïàë ïéàå ÷ôñä úà øøáì éøëðä ãéáù ïðéøîà àøîåçì ìáà ,éøëðä éøáã êîñ ìò ïéìé÷î ïéàã ,àìå÷ì åðééä14141414

.ë"çà øòéðù øåòéðä ìéòåî àìã áúëù à"îøä ìù åîòè äæå15151515

øåñéàá éøééî àëäå ,ïðáøã øåñéàá àìà ïðéøù àì àé÷ 'éñá àäã ,ê"ùä ìò íéðåøçàä åù÷äã àéáäù [ç ÷"ñ ã"ù] â"îôá ïééòå

àéä éøä úøëéð äðéà øåñéàä ìôð äéìòù äëéúçäù ïåéë ïðáøã øåñéà éåä ð"äã éúìôå éúøëä õøéúå .áìçá øùá ìù àúééøåàã

ïðáøãî ÷øå äìéèá àéä äøåúä ïî î"î ,ãáëúäì äéåàø äëéúçäù äø÷îá óàå ,áìçä ìôð àì ïäéìòù úåëéúçä áåøá äìéèá

÷ø ìåùéá ïéãë äéìò ìôåðä áìç ïéã ïéà áèåøì õåçî àéäù äëéúçá éøééîã ïåéëã ,õøúî [å ÷"ñ] ã"ååçäå .äìéèá ì"øäç ïéà

ììëäã ,òîùî [æ"éñå ã"ñ ãî ììë] íãà úîëçáå .éìöá àìå ìåùéáá àìà áìçá øùáá äøåú øåñéà ïéàã ã"ååçäì ì"ñå ,éìö ïéãë

.àúééøåàãá óà øîàð ,òâð ÷ôñá àìå øøåáî øåñéàá àìà ð"ðç íéøîåà ïéàù äæä

ââââ óéòñóéòñóéòñóéòñ
.øúåî åèçåñì øùôà éøîàã ãò 'åëå äëéúçá íòè äðúðù ïåéë áø øîà .ç÷ óã

ùéå áìç äòìáù øùá úëéúç ð"à ,íòè äá ïúðå øåñéà äòìáù äëéúçá àåä øåñà åà øúåî åèçåñì øùôà íà ú÷åìçîä ãåñé

äëéúçä ïî àöåé øåñéàäù ïðéøîà íàä ,øåñéàä ãâðë íéùéù ïäá ùéù ïôåàá úåøçà úåëéúç íò äìùáúð ë"çàå ,áìç íòè äá

äëéúçäù åà ,øåñéàä úà äòìáù äðåùàøä äëéúçä äæ ììëáå ,øúåî ìëäå äøéã÷ä ìëá äåùá èùôúîå [äðîî "èçñð"]

.íìåòì äøåñéàá úøàùð äðåùàøä

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäìíéøåñéà øàù ïéðòì êà ,øåñà åèçåñì øùôàã ïðéøîà äøåúä ïî áìçá øùá ïéðòìã [è ÷"ñ æ"î] â"îôä áúë :

.éøù äøåúä ïîå ,ïðáøã øåñéà àìà äæ ïéà ,øåñéà äòìáù øúéä úåëéúç ïåâë

[ש"ד כתב עצמו דהפמ"ג צ"ע ולכאורה נכרי. טעימת ע"י האיסור את לברר שאפשר הש"ך דברי את העתיק ח] [ס"ק הפמ"ג גם והנה .14

בזה. ויל"ע לברורי, איכא נחשב למה וא"כ לחומרא, אף נכרי קפילא על סומכין דאין ד] ס"ק שם ובש"ד ג ס"ק צח סי' ומ"ז ב ס"ק

עיוןעיוןעיוןעיון15. תוספתתוספתתוספתתוספת

טעם הגוי ויטעם היטב תתערב שלא יתכן כן לא שאם אותה, לנער צריך לרוטב הטיפה כשנפלה דאף בדבריו שמבואר ו] [ס"ק בט"ז עיין

שמ לחוש יש מים לתוך שנופל לח באיסור דגם ראיה מכאן שהביא יח] ס"ק תסז סי' [או"ח בט"ז וע"ע הרוטב. בתוך גם נתערבחלב לא א

בפסח לשאוב ועלול נתבטלו שלא לחוש יש יפה, נתערבו ולא הפסח קודם מים בור לתוך מחומצים מים נפלו שאם שם כתב ולכן יפה,

וכאשר מים, של בור לתוך חלב של כד נשתבר אם דלפי"ז שכתב בחיי"א ועיי"ש סי"ט]. קפב [כלל אדם החיי פסק וכדבריו אסורים, מים

בטילה היא הרי למרק נפלה הטיפה שאם בפשיטות, נקט ח] [ס"ק הש"ך אמנם חלב. עם לבשלם אסור לבן שמראיהן ראה המים מן שאב

ישע.* בגדי וספר שלום נהר ספר בשם לבור] ד"ה סי"ג תסז [סי' והבה"ל ריד], סי' [שו"ת החת"ס נקטו וכן ניעור, בלי אף

שלא דמשכח"ל שמבואר מראיו, מקצת ושינו מוחל או יין לתוכו נפל מ"ד], [פ"ז במקואות מהמשנה לזה ראיה להביא יש ולכאורה *

בג' טובל שמא שחששו בגמ' עיי"ש הגדול, לים שנפלה חבית גבי ד.] [דף מכות לגמ' עוד ציין השולחן בדי ובספר בשוה. הכל נתערב

יותר כבדים מלוחים ים דמי שכתב ועיי"ש הראב"ד, בשם שם הריטב"א ע"פ זו ראיה דחה [הנ"ל] חת"ס בשו"ת אמנם שאובין. לוגין

היטב. נתערבו לא שמא לחוש דיש אמרו בזה ורק ממים,
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äìùáúð íàå ,äìéáð úéùòð äîöò äëéúçäã ,óñåð ïéã äæá øîàð íìåòì äøåñéàá äøàùð äëéúçäù ì"ðä ïéãä ãáìî

.øåñéàä ãâðë íéùéùá éã ïéàå ,äëéúçä ìë ãâðë íéùéù ïðéòá úåôñåð úåëéúç íò

ïéãä äæå ,äìéáð äúùòð äîöò äëéúçã ïðéè÷ð äëìäìã íé÷ñåôä ìë åîéëñä áìçá øùá ïéãî äøñàðù äëéúç ïéðòì

.[ã óéòñ] ïìäì ä"òá øàåáé äæ ïéãå ,ð"ðç ïðéøîà íà íé÷ñåôä å÷ìçð íéøåñéà øàù ïéðòìå ,äæ óéòñá øàåáîä

:íé÷ñåôä å÷ìçð øåñà åèçåñì øùôàã ïéãä íòèáå

.àäøñàðù äëéúç :ì"æå [àé ÷"ñ ã"ù ïî÷ì â"îôá àáåäå] áúë [.ç óã à øòù ã úéá] êåøàä úéáä úøåúá à"áùøä

.ì"ëò àöåé åðéà äá òìáðä øåñéàäå äøñàð øáëù éôì ,äøåñà äîöò àéä íéùéù ùéù äøéã÷ì äìôðå

á.éøîâì èìôð øåñéàä ïéàù éôì :ì"æå ,øçà ïåðâñá áúë [íù â"îôá ë"â àáåäå :å óã] øö÷ä úéáä úøåúá à"áùøä

äëéúçä ä"ôàå íòè äá øàùð àìù ïëúéå äëéúçá òåìáä [áìçäî ð"à] øåñéàäî ÷ìç àöåéù â"îôä ùøéôå ,ì"ëò

.äøåñéàá äøàùð16161616

.éøîâì èìôð øåñéàä ïéàù ,äæá à"áùøä ïåùì úà ÷éúòä [à"ñ å÷ 'éñ] ò"åùäå

â.äîöò äëéúçäù íåùî àåä ,øåñà åèçåñì øùôà ïéã íòè [æé ÷"ñ ä÷ 'éñ] ê"ùäå [áìç úôéèã àéâåñá] ï"øä éôì

áìçä íòè ìë àöåé úîàá íà óà ïëìå ,ììë áìç íòè àìì óà àøåñéàã àöôç äéäð åîöò øùáäå äìéáð äúùòð

.äøåñéàá äøàùð åæä äëéúçä î"î ,äøéã÷ä ìëá äåùá èùôúîå17171717

äæ ïéãù ,[ï"øáå à"áùøáå ù"àøá åøå÷îå á"ñ à÷ 'éñ ò"åù] íé÷ñåôä åáúë áåøá äìèá äðéàù ãáëúäì äéåàøä äëéúç ïéãá

äðéà øåñéà íòè äòìáù øúéä øùá úëéúç ìáà ,äôéøè åà äìéáð àéäù ïåâë äîöò ãöî äøåñà äëéúçä øùàë àìà øîàð àì

áìçá äìùáúðù øùá úëéúç ïéðòì î"îå .äìéáð úéùòð äîöò äëéúçã íéøåñéà ìëá ïðéøîàã íé÷ñåôäì óà ,ì"øäç úáùçð

øåáéçä ìò ìçù ùãåçî øåñéà åäæù ïåéë ãáëúäì äéåàøä äëéúç àáéùçã [äæ óéòñ] ò"åùá øàåáî ,áìçá øùá ïéãî äøñàðå

שנשאר שכתב בתוה"א הרשב"א דלפי נפק"מ, וכתב בתוה"ק, סברתו לבין בתוה"א סברתו בין ברשב"א סתירה שזו שנקט בפמ"ג עיין .16

יורגש לא אם אף בתוה"ק הרשב"א ולפי החתיכה, הותרה טעם שאין ויאמר נכרי קפילא יטעם אם הרי בחתיכה, נשארהטעם הטעם

קפילא טעימת תועיל ולא בתוה"ק הרשב"א כמש"כ קיי"ל דלהלכה הפמ"ג וכתב בחתיכה. חלב קצת נשאר דסו"ס באיסורה, החתיכה

אמנם חלב. קצת בה שנשאר זמן כל להיתירה חוזרת אינה תו החתיכה שנאסרה וכיון דינא, דקם משום הוא האיסור גדר ולכאורה להתיר.

החתיכה ומ"מ איסור טעם ירגיש לא קפילא יטעם ואם הטעם, מן קצת שיצא יתכן בתוה"א הרשב"א לדעת דגם נקט קו] סי' [ריש הב"י

איסור שאין ויאמר שיטעם קפילא על לסמוך אין לכן בשוה מתפשט הטעם שאין דחיישינן דכיון עוד יתכן [ולכאורה באיסור. נשארה

איסור]. טעם יש החתיכה של האחרים שבחלקים דאפשר בחתיכה,

עיוןעיוןעיוןעיון17. תוספתתוספתתוספתתוספת

ממנה שיצא יתכן מאיסור, הבלועה החתיכה נתבשלה שכאשר [בתוה"ק] ברשב"א שמבואר מה דלפי שכתב יא] ס"ק [ש"ד בפמ"ג עיין

נבלע אם אבל דינא, קם בזה לומר דשייך איסור, הוא כשהבלוע דוקא היינו באיסורה, נשארת היא ולכן לגמרי יצא לא אך מהבלוע חלק

נגד שישים שיש [באופן אחרות חתיכות עם החתיכה את בישלו ואח"כ איסורו], זמן קודם חמץ שנבלע [כגון טעם בה ונתן בחתיכה היתר

שיש כיון בפסח, לאוכלה ושרי הזו החתיכה גם הותרה חמץ, טעם בה הרגיש ולא הראשונה החתיכה את ישראל וטעם שנבלע], החמץ

שישים ויש בישלו דאם חלב, טעם בו שנבלע ירק לגבי גם כן כתב ה] ס"ק ש"ד צט [סי' והפמ"ג היתר. של בטעם הבלוע לאוכל הגעלה

וכבר שנבלע. בהיתר ולא לאוכלין הגעלה דאין אמרינן שנבלע באיסור דירק להפמ"ג דס"ל והיינו בשר, עם לאוכלו הזה הירק גם הותר

לח], סוס"ק תמז [סי' ובמג"א ה] ס"ק צו [סי' ובט"ז כג] ס"ק צב [סי' בש"ך המובאת כח] [סי' לובלין מהר"ם בתשובת הדברים נתפרשו

עצמם הבצלים את גם לאכול מותר הבצלים, נגד שישים בה שיש ירקות בקדירת בישלם ואח"כ בחלב בצלים נתבשלו שאם שכתב ועיי"ש

לאוכלין. הגעלה דיש אמרינן בלע שבהיתירא כיון בשר, עם

הבצלים. את התיר ולא לובלין המהר"ם על חלק ס"ו] צד [סי' ופלתי והכרתי
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.øåñéà òìáù øúéäë äæ ïéàå ,áìçä íò øùáä ìù18181818

øúåî î"î ,øåñéàä úëéúç ïäá úáøåòîù íåùî úåëéúçä ìë úà ìåëàì øåñàù ïôåàá óàã áúëù [è ÷"ñ ã"ù] â"îôá ïééò

óàã ,íéùéù øåòéùì úåôøèöî øúéää úåëéúç íâå ,äøåñàä äëéúçä ãâðë íéùéù ùé íà ìéùáúä øàù úàå áèåøä úà ìåëàì

èøô úåëéúçä ìë úîàä éôìù ïåéëå ,äìéáð úéùòð äëéúç ïéã øîàð àì ùáéá ùáé úáåøòúá î"î ÷ôñä úîçî úåøåñà ïäù

.íéùéùì ïä úåôøèöîå ïäá íâ øåñéàä íòè èùôúî ,øúéä ïä úçàì

ãããã óéòñóéòñóéòñóéòñ
.íã÷ùá ä"ã íù 'ñåú .á"ò íù äðùîä ãò 'åëå äðç øá øá äáø ùøã .÷ óã 'îâ

éøä úøçà äøéã÷ì äìôð áìçá ìåùéá é"ò äøñàðù øùá úëéúç íàå ,äìéáð úéùòð äîöò äëéúçã ïðéøîà áìçá øùá éáâì

.äëéúçä ãâðë íéùéù äøéã÷á àäéù ãò úøñåà àéä

äìáé÷ù øúéä úëéúçù î"÷ôðå ,äìéáð úéùòð äîöò äëéúçã ïðéøîà [áìçá øùáì èøô] íéøåñéà øàùá íâ íà íéðåùàøä å÷ìçðå

:äëéúçä ìë ãâðë íéùéù éòáéðã ,øåñéà äìåë åìéàë úøñåà ,åðéî åðéàî ïéáå åðéî àåäù øåñéàî ïéá ,øåñéàî íòè

.à.íéøåñéà øàùá íâ ð"ðç ïðéøîàã [.÷ óã 'ñåú] ú"ø úòã

á..íéøåñéà øàùá ð"ðç ïðéøîà àìã íéøôà åðéáø úòã

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäìä ìë ãâðë íéùéù êéøö ïéà ïëìå ,íéøôà åðéáøë ì÷éä ò"åùä :à"îøäå .äá òåìáä øåñéàä ãâðë ÷ø äøåñàä äëéúç

.äøñàðù äëéúçä ìë ãâðë äøéã÷á íéùéù àäéù ãò ð"ðç ïéã ïðéè÷ð äáåøî ãñôä íå÷îá óàå ,ú"øë øéîçä

äøåúäøåúäøåúäøåú øåñéàøåñéàøåñéàøåñéà éåäéåäéåäéåä íàíàíàíà ïåãéðáåïåãéðáåïåãéðáåïåãéðáå ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãïéãïéãïéã íòèíòèíòèíòè

.à,áìçá øùá åèà ïðáøã äøéæâ àåä íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéãã áúë [øùáä ìë ÷øô óåñ] áìç úôéèã àéâåñá ï"øä

áúë ïëå ,øåâàä íùá [áé ÷"ñ] ê"ùä áúë ïëå .[øåñéà ìù àöôç äùòð ìëäã äøåúä ïî ïðéè÷ð áìçá øùááã]

.â"îôä

äøåàëìã ïìäì äàøå] ,ïðáøãî éåä íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéãã úåèéùôá é"ø è÷ð [éàîà ä"ã :ç÷ óã] 'ñåúá íâ

.[áð 'éñ] äîåøúä øôñá áúë ïëå [äøåúäî éåäã òîùî :÷ óã 'ñåúá

á.åìéòâä êéàã ,ïéãî éìåòéâî íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéã ïéàù íéøôà åðéáøì äéàø åàéáäù [:÷ óã] ù"àøäå 'ñåúî íðîà

ë"ëå ,äøåúä ïî àåä ð"ðç ïéãã ì"ñã çëåî ,äìéáð íéîä åùòð ë"àå äøåéä ãâð íéùéù íéîá ïéà éøäå äìåãâ äøåé

עיוןעיוןעיוןעיון18. תוספתתוספתתוספתתוספת

דרבנןדרבנןדרבנןדרבנן בחלבבחלבבחלבבחלב בבשרבבשרבבשרבבשר חהרחהרחהרחהר""""לללל דיןדיןדיןדין

עצמו מחמת איסורו בגדר אינו בחלב, בשר שנכבש כגון דרבנן בחלב דבשר הש"ך מדברי נראה דלכאורה ג] ס"ק פז [סי' החוו"ד כתב

ש ל) ס"ק פז (סי' מהש"ך דבריו למד [החוו"ד להתכבד. הראויה חתיכה דין בו העמידוואין ואח"כ בבשר, נכבש או שנמלח שחלב כתב

חשיב דלא ה"ה דלפי"ז החוו"ד וכתב עצמו, מחמת איסורו שאין כיון בטיל לא באלף שאפילו המעמיד דבר דין בו אין אחר חלב בו

שמבואר ד] ס"ק קא [סי' הט"ז דברי את הביא וגם הנ"ל מהש"ך הראיה את ודחה זה, על לחלוק כתב לחוו"ד בהגהותיו ורע"א חהר"ל].

ובביאורים ד) ס"ק (חידושים קא בסי' בעצמו שהחוו"ד רע"א [וציין לדינא. עצמו רע"א נקט וכן חהר"ל, חשיב דרבנן בב"ח דגם ממנו

שם]. הש"ך בדעת הוא פז בסי' שכתב ומה חהר"ל, חשיב בדרבנן דגם נקט ג) (ס"ק
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ïàîã åáúë [áé ÷"ñ ã"ù] â"îôä ïëå [ô"åëä ìòáì] ïúðåäé äèî øôñáå .'ñåú úòãá [áé ÷"ñ ê"ùä ïåéìâá] à"òø

øåñéàì êôäúð øúéää íâã ì"ñã ,ø÷éòë íòè ïéãá ú"ø úèéùë øáåñ äøåúäî øåñà íéøåñéà øàùá ð"ðçã ì"ñã

ë íéùéù äøåúä ïî ïðéòáã ä"äã ì"é ïëìå ,úáåøòúäî úéæë ìò ïé÷åìå.äëéúçä ìë ãâð19191919

.ïðáøãî àìà åðéà íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéãã íé÷ñåôä åè÷ð äëìäì î"îå

[äëéúçä ãâð íéùéù äéä íà íéòãåé ïéàå êôùðá ïåâë] ð"ðçá ÷ôñã ,ç"áä íùá [à ÷"ñ æ"î ãò 'éñ] â"îôä áúë äæ íòèîå

.àìå÷ìå ïðáøã à÷éôñ éåä20202020

úøúåîúøúåîúøúåîúøúåî äîöòäîöòäîöòäîöò äëéúçääëéúçääëéúçääëéúçä íàíàíàíà ò"åùäò"åùäò"åùäò"åùä éøáãéøáãéøáãéøáã úøéúñáúøéúñáúøéúñáúøéúñá

íå÷îì [øåñéà úéæë úòéìáî äøñàðù] äëéúçä äìôð øùàëã óéñåäå ,ð"ðç ïðéøîà àìã íéøôà åðéáøë äæ óéòñá è÷ð ò"åùä

øåñéàä íòèù ,ïéìëåàá äìòâä ïéòë éåäã äæá äðååëä àèäéø íåôìå .äøåñàä äëéúçä íâ äøúåä ,øúéä ìù íéúéæ íéùéù åá ùéù

äëéúçäã à"áùøäë ò"åùä ÷ñô [à"ñ] å÷ 'éñáã [àé ÷"ñ] ê"ùä äù÷äå .íéùéùá ìèáå äååùá äøéã÷ä ìëì èùôúî äëéúçáù

äìéèá àéä éøäå äøéëî åðéàå úåëéúç øàùá äáøòúð äøåñàä äëéúçäù ïôåàá ãéîòäì ÷çãð ê"ùäå .äøåñéàá úøàùð äîöò

.äòéìá úîçî ÷ø äîöò úîçî äøåñéà ïéàå ìéàåä ãáëúäì äéåàøä äëéúç äðéà éøäù ,ïäá

øùôàã øáåñã ,íéøôà åðéáø íùá øåèä úèéù úà ò"åùä è÷ð äæ óéòñáù ,ò"åùá äøéúñ åæ ïëàã áúëù [æè ÷"ñ] à"øâäá ïééòå

äîöò äëéúçä î"î ð"ðç íéøáåñ ïéà íà óàã à"áùøäë è÷ð å÷ 'éñá åìéàå ,áìçá øùá åðéàù íéøåñéà øàùá øúåî åèçåñì

.íéøåñéà øàùá óà øåñà åèçåñì øùôàå ,äåùá èùôúî äëåúá òåìáä øåñéàä ïéàù ,äøåñéàá úøàùð21212121

äøåúäî øåñà åðéàå åðéîá ïéî ì"åäå ,ïéî åúåàî øåñéà äòìá äëéúçäù ò"åùä éøééà äæ óéòñáã ,áùééì áúë éúìôå éúøëäå

.äøåúäî øåñàå íòè úðéúð äæá ùéù äëéúçä ïéîî åðéàù øåñéà òìáðù éøééà å÷ 'éñáå .úøúéð äëéúçä íâù ì÷éä ïëìå22222222

áìçááìçááìçááìçá øùááøùááøùááøùáá äìéáðäìéáðäìéáðäìéáð úéùòðúéùòðúéùòðúéùòð äëéúçäëéúçäëéúçäëéúç ïéãïéãïéãïéãïðáøãïðáøãïðáøãïðáøã íéøåñéàáíéøåñéàáíéøåñéàáíéøåñéàá

:ïðáøãá ð"ðç ïéãá å÷ìçð íéðåùàøä

à.ïðéøîà ïðáøãá óàã [àé ÷"ñ áö 'éñ æ"èá àáåä à ,ãë] øúéäå øåñéà øôñå [ã ÷"ñ ö 'éñ æ"èá àáåî] à"áùøä úòã

åðîùá óà ,íéøåñéà øàùá óà ð"ðç ïéã áúëù [ç ÷"ñ ÷ 'éñ] ê"ùá ò"òå .[â ÷"ñ æô 'éñ] ê"ùá øàåáî ïëå ,ð"ðç

עליה דלוקין אמרינן בחתיכה בלוע שהטעם זמן דכל דנהי יז], ס"ק צב [סי' יהודה יד בספר שכתב וכפי מוכרחה זו סברא אין אמנם .19

בשם הכנה"ג לדברי שציין יב] ס"ק [ש"ד בפמ"ג ועיין ההיתר. חתיכות כשנוספו ונתפשט הטעם שנסחט לאחר לאסור מנלן מ"מ בכזית,

שיעור. כחצי דהוי ע"ז, לוקין אין התורה מן חנ"נ להאוסרין דגם שכתב קנב] [שורש המהרי"ק

האיסור, נגד שישים בה יש אם ספק ויש מינו באינו האיסור עם כשנתבשלה גופא, בחתיכה הוא הספק דאם [שם] הפמ"ג כתב אמנם .20

גם נחמיר האיסור, נגד שישים בה ויש החתיכה כל נגד שישים בה שאין לקדירה זו חתיכה תיפול ואם דאורייתא, ספיקא כדין לה אסרינן

לדרבנן. שנתגלגל ד"ת ספק וכדין הקדירה, כל ותיאסר חנ"נ לענין

תקטו בסי' שכתב למה סותר שהשו"ע ואף וז"ל במוקצה] ספק בנידון בשו"ע סתירה [בענין שכתב ס"ד] תצח סי' [או"ח בהגר"א עיין .21

עכ"ל. כידוע כלום בזה אין

מרובה הפסד דבמקום דרבנן, איסור של בביצה שנילושה עיסה כגון בלח לח תערובת דלגבי שכתב סכ"ד] נא [כלל אדם בחכמת עיין .22

החתיכה שגם הכו"פ על לסמוך להקל יש מצוה סעודת או מרובה הפסד ובמקום אסור, לסוחטו אפשר בזה אמרינן דלא אפשר חנ"נ, ל"א

שלבו "ומי החכמ"א וסיים לסוחטו, אפשר לאסור שדעתו לי אמר דעת חוות בעל הגאון אך וז"ל כתב ואח"כ להיתירא. חוזרת עצמה

יכריע". להכריע ויודע שלם
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éáâ [â"ñ áò 'éñ] à"îøäî â"îôä çéëåä ïëå ,øåñéà åá åâäð íéùåã÷ ìàøùé ÷ø øåîâ øåñéà åðéàù äùðä ãéâ ìù

.ïðáøãî ÷ø øåñà åìùéáù íãù óà ð"ðç ïðéøîàã ,íãä íò ìùáúðù óåò áì

á.øùá ìù äøéã÷ì áìç úôéè äìôð íàå ,ð"ðç ïðéøîà àì áìçá óåò øùá éáâìù [æ"ëä à"ëàî å"èô] í"áîøä úòã

äøéã÷ä ìëù í"áîøá øàåáîå .íòèä ìèáúéù ãò íéôñåð úåôåò åéùëò úåáøäì øúåî ,äøéã÷á íòè äðúðå óåò

íéøîåà ïéà ç"áá éáâì óàù ,í"áîøäë ÷ñôù [æé ÷"ñ áö 'éñ] ç"øôá ïééòå ."øñàð øáëù ïåùàøä óåòä íâ" ,úøúéð

.íéøåñéà øàù éáâì ù"ëå ,ïðáøãá ð"ðç

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäì.äáåøî ãñôäá óà ç"øôä ìò êåîñì äìéìçã [àé ÷"ñ æ"î áö 'éñ] â"îôä áúë :

÷åáã÷åáã÷åáã÷åáã øåñéàøåñéàøåñéàøåñéà

êåúá úàöîð äðéà øåñéàä úà äòìáù äëéúçäù ïôåàá àåä èåùôä ð"ðç ïéãã åðééäå ,ð"ðç ïéãá àøîåç úôñåú àåä ÷åáã ïéã

óàã ,ùãçúð ÷åáã ïéãáå .áèåøì õåçî äúéäù åà ò"ôá äìùáúð øåñéàä àìà ,øåñéàä ãâðë íéùéù äá ùéù ìéùáú ìù äøéã÷

äúòî ïðéòáå ,äìéáð úéùòðå úøñàð åæ äëéúçã ïðéøîà äëéúçá ÷åáã øåñéàä íà î"î ,øåñéàä ãâð íéùéù äøéã÷á ùéù ïôåàá

.äëéúçä ìë ãâð äøéã÷á íéùéù

,øåñéàä ìù åãéöá ìåùéáä ïîæ ìë êùîá äúéä øùá úëéúç íàã áúëù ,[ïåéë ä"ã .÷ óã] é"ùøá ÷åáã ìù äæ ïéãì øå÷î åðéöî

à"øâäáá àáåä] àøåã éøòùäå .äëéúçä ìë ãâð íéùéù äúòî ïðéòá ïëìå ,äìéáð úéùòðå åæ äëéúçá äìéçú íòè ïúåð øåñéàä éøä

àîìà ,äøéã÷ä ìëá àìå íòè ïúåðá ïéøòùî ãéâ äá ìùáúðù êøéã [:åë óã] äðùîäî ÷åáã ïéãì øå÷î àéáä [åë ÷"ñ âò 'éñ

.äøéã÷äî ÷ìçë àìå ò"ôá úéðåãéð êøéäã

÷åáã÷åáã÷åáã÷åáã ïéãïéãïéãïéã íòèíòèíòèíòè

:íéðåùàøä å÷ìçð ÷åáã ïéã íòèá

à.àåäù íãå÷ åì ä÷åáãä äëéúçá íòè äìéçú ïúåð ÷åáãä øåñéàäù íåùî ,íòèä øàåáî [ïåéë ä"ã .÷ óã] é"ùøá

.äøéã÷ä øàùì èùôúî23232323

á.î"ãá àáåä ,'â ,'à ïéã çë ììë] øúéäå øåñéàä ïëå [å"ä å"ô àèùå÷ ñåôã é"îâäá àáåä ,áìä ä"ã äø 'éñ] ÷"îñä

õåçî øåñéàä íò ä÷åáãä äëéúçä äúéä ãçà òâøì àîù ïðéùééçã íåùî àåä ÷åáã øåñéàì íòèäã åáúë [à ÷"ñ

.øåñéàäî äãáì àéä úòìåá æàå ,éåøéòä óåñá äúåà åð÷åø øùàë äøéã÷á ò"ôá äøàùðù åà ,áèåøì

÷åáã÷åáã÷åáã÷åáã øåñéàìøåñéàìøåñéàìøåñéàì íéðåùäíéðåùäíéðåùäíéðåùä íéîòèäíéîòèäíéîòèäíéîòèä ïéáïéáïéáïéá î"÷ôðäî"÷ôðäî"÷ôðäî"÷ôðä

à.ùåçì åðì ïéà ïðáøã øåñéàá êà ,äøåú øåñéàá ÷ø øîàð ä"åàäå ÷"îñä ìù íòèäã áúëù [é ÷"ñ áò 'éñ] æ"è ïééò

÷"ñ 'éç] ã"ååçäå [ãé ÷"ñ] â"îô ïééò ,àðéãì íéðåøçà äîë åè÷ð ïëå ,áèåøì õåçî úçà äòù äëéúçä äàöé àîù

וכתב נבילה. נעשה מהאיסור שבלע הראשון דהחלק אומרים ואין ההתפשטות סוף אחר דהולכין נקטינן דהא צ"ע, זה טעם ולכאורה .23

כח די לו יש אך שבקדירה, התבשיל כלי את לערב כח לבישול אין שבו מסויים זמן שיש דהכוונה יא] ס"ק עב [סי' יהודה יד בספר

אמרינן הראשון בשלב ולכן הקדירה, כל לערב כח לו יש ואז הבישול כח מתחזק ואח"כ בה, דבוק שהוא בחתיכה האיסור את להבליע

נבילה. נעשית הדבוקה דהחתיכה
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ë"àùî ,äøåúäî äøåñà áìçá øùáá ð"ðçù ïåéë ,÷"îñä ìù íòèì ïðéùééç ç"áá ïéðòì ÷øã äæ íòèî áúë [ç

.íéøåñéà øàùá24242424

á.÷åáã àåäù øáãá ÷ø øîàð òåìáì úøäîî øåñéàì ä÷åáãä äëéúçäã é"ùø ìù íòèäã áúëù [ãé ÷"ñ] æ"è ïééò

íòèä úà êéìåîå ñðëð áèåøäù íåùî ,÷åáã áùçð âãä ùàø ïéà âã ìù åùàø êåúá õøù åàöî íà ìáà ,ùîî

åðéà õøùäù óà õøùäî øñàð àåä éøä áèåøì õåçî 'à äòù äéä âãä íà ÷"îñä ìù íòèä éôì ë"àùî ,åìåëá

.åá ÷åáã25252525

÷ø øîàð òåìáì øäîîã é"ùø ìù íòèäã ,øåñàì ïéà ð"îî ùîî ÷åáã åðéàå äëéúçá çðåî ïðáøã øåñéà íàã æ"éôì àöîðå

.ïðáøã øåñéàá àìå äøåú øåñéàá ÷ø øîàð ÷"îñä ìù íòèäå ,ùîî ÷åáãá26262626

áèåøááèåøááèåøááèåøá äúö÷îùäúö÷îùäúö÷îùäúö÷îù äëéúçáäëéúçáäëéúçáäëéúçá à"îøäà"îøäà"îøäà"îøä éøáãéøáãéøáãéøáã øåàéááøåàéááøåàéááøåàéáá

ùé [äëéúçä ãâðë àìå øåñéàä ãâðë íéùéù äøéã÷ä ìëá ùéå] áèåøá äúö÷îù äëéúç ìò ìôðù øåñéà ïéðòìù à"îøä áúë

ãâðë íéùéù êéøöäì äøéã÷ä úà ë"çà øòéð íà óà ì÷äì ùé íéøåñéà øàùáù ,áìçá øùá ïéáì íéøåñéà øàù ïéá ÷åìéç

[íéùéùá ìèáå äøéã÷ä ìëá äìéçúî øåñéàä èùôúî áèåøá äúö÷îáã øáåñä ,á óéòñ ìéòì] é"ø úèéù ïéôøöîã ,øåñéàä

ùé äæáå ïðáøã øåñéà àìà ïàë ïéà ð"ðç íéøáåñäì óàã ãåòå] .íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéã ììë ì"ñ àìã íéøôà åðéáø úèéùì

.[â"îô ,é"ø ìò éôè êåîñì

øùôà ïéã éáâìã ,äîöò äëéúçä ìåëàì àìù øéîçäì ùéã áúë êà ,äøéã÷áù úåëéúçä øàù ïéðòì àìà à"îøä ì÷éä àì íðîà

מהשרץ טעם קיבלה לרוטב מחוץ אחת שעה היתה דאם משום מהתורה, אוסרים אנו עצמה החתיכה שאת דמתוך נקט שם והפמ"ג .24

נתבשלה מעתה [שאם חתיכות שאר לענין מזה שנתגלגל מה גם ממילא מהתורה, ואסור בשא"מ מין חתיכותוהו"ל שאר עם זו חתיכה

לחומרא. בספיקא אזלינן איסורים] בשאר חנ"נ של דרבנן נידון וה"ז

יכול הרוטב אין ולכן הבישול מחמת כגון אחרת מסיבה נדבק אם אך דבוק, הוי בתולדה דבוק דדוקא שכתב ח] [ס"ק חוו"ד עיין .25

תלוי שהכל משמע [שם] ובפמ"ג יד] [ס"ק בט"ז אך ממנו. לבלוע ממהרת שהחתיכה בזה אמרינן ולא דבוק הוי לא מ"מ לשם, לבוא

הרש"ל, דברי את שהביא יז] ס"ק עב [סי' ש"ך ועיין לבלוע. ממהרת חתיכה אותה נכנס הרוטב אין ואם להכנס, הרוטב של באפשרות

דאף הש"ך דסובר שם] [ש"ד הפמ"ג ומבאר מוכרחים, דבריו דאין כתב והש"ך דבוק, הוי בחתיכה הלב נדבק הבישול כדי בתוך שאם

זה. בשביל לבלוע ממהר אין מ"מ הבישול מחמת שנדבק

עיוןעיוןעיוןעיון26. תוספתתוספתתוספתתוספת

ס"ק ק [סי' דהש"ך צ"ע ולכאורה בעלמא. חומרא אלא אינו דבוק דדין שכתב ח] ס"ק עה [סי' ש"ך עיין דבוק, חשש של החומרא בדרגת

הפמ"ג אמנם הדין. מעיקר מקור לזה שיש נמצא וא"כ שם, הגר"א וכ"כ צו:] [דף במשנה דבוק לדין מקור שיש דורא השערי בשם כתב ח]

שרובא נמצא דרבנן, חומרא סוברים אינם רובם להאוסרים ואף מקילין, הפוסקים רוב איסורים בשאר חנ"נ דין שלענין כתב טז] ס"ק [ש"ד

יד]. [ס"ק להפר"ח שציין ועיי"ש דבוק, איסור סוברים אינם הפוסקים של דרובא

דרבנןדרבנןדרבנןדרבנן באיסוריםבאיסוריםבאיסוריםבאיסורים דבוקדבוקדבוקדבוק

העוף, בתוך שנתבשל בלב ס"ג] עב [סי' הרמ"א מדברי הפמ"ג הביא ובתוכם דרבנן, באיסורים חנ"נ לדין מקורות שנתבארו לעיל עיין

היתה דשמא הסמ"ק של לטעם ולא בדרבנן לבלוע דממהר דרש"י לטעם שרק נתבאר כבר [אמנם בדרבנן. אף נאמר דבוק דין שגם ומבואר

לרוטב]. מחוץ אחת שעה

תורהתורהתורהתורה איסוראיסוראיסוראיסור בספקבספקבספקבספק דבוקדבוקדבוקדבוק

[תניינא נוב"י ובשו"ת דבוק. לאיסור לחוש ולא להקל יש אולי לחתיכה הדבוק טריפה דבספק שכתב סט"ו] מד [כלל אדם חכמת עיין

בספק להחמיר דיש כ"ש דרבנן, באיסור אף דבוק דין דאמרינן וציין בדרבנן, ולהחמיר תורה איסור בספק להקל יתכן דלא כתב נ] סי' יו"ד

תורה. איסור
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é"ø ìò à"îøä êîñ àìå ,é"ø úèéù àìà àìå÷ì åðì ïéà äîöò äëéúçä éáâì ïëìå ,íéøôà åðéáø úèéù úà óøéö àì åèçåñì

,ì"ðä é"ø úèéù íåùî ÷ø àåä ì÷äì ìëåðù äî ìë æàã ,äøåú øåñéà àåäå ð"ðç ïðéøîà ò"åëìù áìçá øùáá ë"àùî .ãåçì

óà é"ø ìò êåîñì ùé äáåøî ãñôä íå÷îáã íãà úîëçä áúëå .äøåú øåñéàá ì÷äì ïéëîåñ ïéà äéãåçì é"ø ìòã ì"ñ äæá

äëéúçä íâ é"ø éôì éøäù] ,äîöò äëéúçä úà íâ øéúäì â"äëá ì÷äì ùéã áúëå ,á óéòñá ìéòì äàáåäù åúèéùëå áìçá øùáá

.[äìù úåèùôúää òöîàá ð"ðç íéøîåà ïéàå ,äøéã÷ä ìëì äìéçúî úèùôúî äôéèäù ïåéë ,äìéáð úéùòð äðéà äîöò

,íéùéù ùéù øåéöá àìå÷ì àéä [ã ÷"ñ ê"ùä ë"ùîë ,íé÷ñåôä áåø úèéù àéäù] é"ø úèéùù íåùî àåä ì"ðä ìëã à"òø áúëå

é"ø éôì äæáã ,óåñáì äøéã÷ä úà øòéð àìå ,øåñéàä ãâðë íéùéù äøéã÷ä ìëá ïéàù ïåâë àøîåçì àéä é"ø úèéùù øåéöá íðîà

äøéã÷ä ìëå é"øì ïðéùééç äæá ,äëéúçì õåçî èùôúî øåñéàä ïéà é"ùø éôì ÷øå ,äúåà øñåàå äøéã÷ä ìëá øåñéàä èùôúî

úèéù úà ïéôøöî ïéàå ,ð"ðç ïéãî äãâð íéùéù ïðéòá úøçà äøéã÷ì åæ äøéã÷î úøçà äëéúç ìåôéú íà äúòîå ,äìéáð úéùòð

.é"ùø úèéùì ð"ðç ì"ñ àìã à"ø

ïðáøãïðáøãïðáøãïðáøã áìçááìçááìçááìçá øùáøùáøùáøùá ïéðòìïéðòìïéðòìïéðòì áèåøááèåøááèåøááèåøá äúö÷îùäúö÷îùäúö÷îùäúö÷îù äëéúçäëéúçäëéúçäëéúç ïéãïéãïéãïéã

íâù òîùî [ù"ééò ,áìçá äìéáð øùá åìùéá íà ïåâë] ïðáøã áìçá øùá ïéãá ÷ñåòä [â ÷"ñ æô 'éñ] ê"ùä éøáãîù à"òø áúë

ìò ç"áá ïéã ìçã é"ùøë øéîçäì åðééäã] ,áèåøá äúö÷îù äëéúçá øéîçäì à"îøä éøáã åøîàð ïðáøãî ÷ø øåñàä ç"áá ïéðòì

.[äëéúçä ìë ãâð íéùéù ïðéòá äøéã÷ä úà ë"çà øòéð íàå ,äëéúçä

,íéøåñéà øàùì ç"áá ïéá ÷ø ÷ìéçù äæ óéòñá à"îøä ïåùìî úàæ ÷ééã íâå ,ê"ùä úòãá ïë áúë [â ÷"ñ æô 'éñ ã"ù] â"îôä íâ

.ïðáøã øåñéàì äøåú øåñéà ïéá àìå

çìáçìáçìáçìá çìáçìáçìáçìá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãïéãïéãïéã

:ð"ðç ïéà ò"åëì åæ úáåøòúáù åà ,çìá çì úáåøòúá íâ úàæ è÷ð íéøåñéà øàùá ð"ðç ì"ñã ïàî íà å÷ìçð íéðåùàøä

.à÷ùá ä"ã .÷ óã] 'ñåúáçì úáåøòúá óà åðééä ð"ðç ïéã øáåñã ïàîìã ì"ñã øàåáî [çì 'éñ äùðä ãéâ ÷øô] ù"àøá ïëå [íã

.[ð"ðç à"ì éàîà øåáì ìôðù ð"ééá .âò óã æ"ò 'îâäî åù÷äù ù"ééò] .çìá

.á,âðú 'éñ à"ç] æ"åà íùá øåâàäå [:ãî óã øùáä ìë ô"ñ] ï"øä ,[:æ óã 'à øòù ã úéá à"äåú] à"áùøä ,[æöøú 'éñ] éëãøîä

.çìá çìá ð"ðç ïéã øîàð àìã íéè÷åð [é"áá àáåä

:íé÷åìç íéîòè äæá åøîàå

à.,ð"ðç ïéã åøæâ äæáå ìãáåîå øëéð øåñéà àéäù äëéúçä úåáéùç íåùî ,äëéúçá à÷åã àåä ð"ðç ïéãã áúë éëãøîä

.ìèáì óøèöî åéìò óñåðù øúéää ïéàù

á.,úåøçàä úåëéúçá áøòúîå àöåé äæ øåñéà ùîî ïéà" äëéúçá íòè ïúð øåñéàä øùàëã ,ã"áàøä íùá áúë à"áùøä

øåñéàä ,íéî ïåúé÷ ìôð ë"çàå øúéä ïééá áøòúðù ð"ééá ë"àùî ,äìéáðë åæ äëéúç áùçéúù åøæâ ïëìå ,"åæá àìà

.øúéäá éøîâì áøåòî27272727

עיוןעיוןעיוןעיון27. תוספתתוספתתוספתתוספת

יב] [סוס"ק החוו"ד מדברי וכן יד] [ס"ק הש"ך על רע"א מדברי אולם סברא, אותו אמרו והרשב"א שהמרדכי שהבין משמע הב"י מדברי

שזה [ונראה לעצמה, ניכרת שהיא החתיכה חשיבות משום היא הגזירה טעם המרדכי לפי חלוקות, סברות שתי הן שאלו שנקטו מבואר

זו סברא ממש סובר אינו אם אף והמרדכי, חתיכה. בחצי חנ"נ אומרים שלא אפילו) ד"ה צו: דף בתוס' (המובא ממיץ ר"א סברת כעין
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â.íéøáã íäù áìçá øùáã àéîåã àìà åøæâ àì ïëì áìçá øùá åèà àéä íéøåñéà øàùá ð"ðç úøéæâù ïåéëã áúë ï"øä

.ìåùéá é"ò àìù úáåøòúá àìå ,íéìùáúîä

ã.áøåòîä øåñéàá àìå øúéäá òåìáä øåñéàá àìà ð"ðç ïéã øîàð àìù æ"åàä íùá øåâàä øôñî ãåò àéáä é"áä

.øúéäá28282828

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäìêøã éáâìã áúë [è"ñ áî ììë] íãà úîëçäå .ìåãâ ãñôä àåä íà çìá çì úáåøòúá ì÷äì ùéù åè÷ð ê"ùäå à"îøä :

.ìåãâ êøåöå ,ìåãâ ãñôäá àìà ì÷äì ïéà ìåùéá

ú÷åìçîáå÷"ñ ù"úôá àáåä ð 'éñ àðééðú] é"áåðä ïëå ,éëãøîä úà àéáä [ãé ÷"ñ] ê"ùä ,çìá çì ìù àìå÷ä íòèá íéðåùàøä

.úáåøòú ïéáì äòéìá ïéá ÷ìçì æ"åàä íùá øåâàä úèéùá ìéæà [è ïéã ãî ììë] íãà úîëçäå ,éëãøîä úèéùá ìéæà [á

çìáçìáçìáçìá çìçìçìçì úáåøòúúáåøòúúáåøòúúáåøòú ìùìùìùìù íéðåùíéðåùíéðåùíéðåù íéðôåàíéðôåàíéðôåàíéðôåà

à.ãñôäá ì÷äì à"îøä è÷ð äæáå ,çìá çì úáåøòú ìù èåùôä ïôåàä äæ ,ìåùéá íåù éìá ä÷ùîá ä÷ùî úáåøòú

.[(åè ÷"ñåñ) æ"èä àéáä êë ,ãñôä íå÷îá àìù óà äæá ì÷éä (ñ 'éñ ïéìåç æ"ô) ù"ùéäå] ìåãâ

á.äæ íâ ,íòè åá ïúðå çúåø ä÷ùîì ñðëðù øåñéà òåìá éìë åà ,åîò ìùáúðå øúéä ìù ä÷ùîì ìôðù ùåâ øåñéà

ãñôäá àìå÷ ùéù øáåñ ê"ùä ïëå .äáåøî ãñôäá à"îøä ì÷éä äæá íâå ,ìåùéá êøã éåä êà çìá çì úáåøòú ììëá

.ììë ì÷äì ïéà ìåùéá êøã çìá çìáù áúë ù"ùéäå .[ë ÷"ñ â÷ 'éñ] ê"ùì [àðééðú] ø"îâãä ïééöù éôëå ,äáåøî29292929

â.[áé ÷"ñåñ] ã"ååçä ïëå [àé ÷"ñ ê"ùä ìò] à"òø ïåéìâá ïééò ,ä÷ùî êåúá ùåâä çåîéð ë"çàå ùåâá òìáðù øåñéà

ïàë äúéä øåñéàä úòéìá úòùáù íòèî ð"ðç äæá ùé éëãøîäìã ,à"áùøäå éëãøîä ú÷åìçîá éåìú äæ ïéãù åè÷ðù

èö 'éñ] â"îôá ò"òå .øúéäá éøîâì áøòúð øåñéàäù ïåéë ð"ðç äæá ïéà ã"áàøä íùá à"áùøäìå ,äáåùç äëéúç

.øåñéàì ÷éñäå äæá êéøàäù [âé ÷"ñ ã"ù

ã.çìá çì éåä â"äëã áúëù [ãé ÷"ñ] ê"ù ïééò ,úáåøòúä ìë ãâð íéùéù åá ïéàù ùáéá òìáð ë"çàå çìá çì áøòúð

.ìåãâ ãñôäá øúåîå

ä.øùôàã ,äæá ÷ôúñð [ð 'éñ àðééðú] é"áåðäù àéáäù [á ÷"ñ] ù"úô ïééò ,úçà äëéúçì ùø÷ð ë"çàå çìá çì áøòúð

ïéã äìúù éëãøîä éôì ð"ðç ïéã äúòî äæá ìåçé ,øåñéà íòè äá ùéù úåáéùç äì ùéù äëéúç åæ åéùëòù ïåéëã

ìåçé åéùëòù øáúñî àì ïëì [ìåãâ ãñôäá] ð"ðç ïéã äæá øîàð àì áøòúðù ïîæáù ïåéëã åà ,äëéúçä úåáéùçá äæ

ïéã äæá,ìåãâ ãñôä íå÷îá éøùå çìá çìë éåäã èåùô à"áùøäì åìéàã ,ì"ðä éëãøîä úèéùá ìéæà é"áåðä] .ð"ðç

.[øúéäá éøîâì áøòúð øåñéàä ìëù ïåéë
חתיכה שתהא מצריך עומדמ"מ שהאיסור או בהיתר ממש מעורב האיסור אם תלוי הנ"ל, הראב"ד בשם הרשב"א ולפי בפ"ע]. נבדלת

אף מסתלק ואינו חנ"נ דין חל כבר המרדכי שלפי נתרסקה, או נימוחה ואח"כ בחתיכה איסור נבלע אם בזה והנפק"מ בחתיכה. בפ"ע

חנ"נ. דין אין בהיתר ונתערבה החתיכה שנימוחה כל הראב"ד בשם הרשב"א לפי אך נימוחה, כשהחתיכה

זו שסברא או תערובת, ע"י משא"כ כאיסור, להיחשב ההיתר שיתהפך לומר טפי שייך בליעה דע"י בפ"ע, סברא זו אם לעיין ויש .28

סכ"ד] נא [כלל ממש"כ משמע וכן בפ"ע, כסברא זאת שנקט משמע ס"ט] מד [כלל אדם ומהחכמת המרדכי. או הראב"ד לסברת דומה

בלח. כלח דהוי בביצים שנילושה עיסה לענין

להיתירן חוזרות אין ושוב נ"נ הרוטב שבתוך והחתיכות טעם, בנתינת שהוא בישול בדרך נעשה הדבר שאם הוא היש"ש של טעמו .29

בדבר], חכמים חילקו שלא כיון נבילה, נעשה הרוטב גם זה דמטעם דכוונתו [נראה באיסור. חכמים חילקו לא לכן הראב"ד], [וכמ"ש

בלח. לח תערובת משא"כ
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çìáçìáçìáçìá çìáçìáçìáçìá ììëðììëðììëðììëð äîäîäîäî

à.à"ìå ,çìá çì éø÷éî [àìãéååàô] íéôéæùî äéåùòä äáéø êåúá øåñéà ìôð íàã [âé ÷"ñåñ ã"ù èö 'éñ] â"îôä áúë

.äáåøî ãñôäá ð"ðç äæá

á.,ð"ðç à"ì äáåøî ãñôäáå ,çìá çì éåä íéöéá éîå çî÷î äùåìéðä äñéòã [ãë óéòñ àð ììë] íãà úîëçä áúë

ìë ãâð íéùéù ö"àå ,äñéòá úáøåòîä äöéáä úà ìèáì ìéùáúäå áèåøä óøèöé äöéáá íã äôéè äàöîð íà ïëìå

çìá çì ïéãã ,æ"ò äîú [åè 'éñ] äéç ùôð ú"åùáù àéáä [êåîñì ùéå ä"ã íéøåàéá] ïçìåùä éãá øôñáå .äñéòä

äðòè íðîà .äîöò éðôá úãîåò úøàùð äñéò ìáà ,äééðùä úáåøòúá úáøòúî äðåùàøä úáåøòúä øùàë ÷ø øîàð

øåñéà òìáù øáã ïéá ÷ìéçù øåâàä éôì êà ,áøòúî ìëäù íåùî àéä çìá çìã àìå÷ã à"áùøä úòãì äðåëð åæ

.äá åáøòúðù àìà äöéáäî íòè äòìá àì åæ äñéò ð"ä ,úáåøòú ïéáì

áìçááìçááìçááìçá øùááøùááøùááøùáá çìáçìáçìáçìá çìçìçìçì úáåøòúáúáåøòúáúáåøòúáúáåøòúá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç

ç"áááã áúë éáøáø éôà øôñáã àéáäù [åè ÷"ñ] ê"ù ïééòå .çìá çì úáåøòúá óà ð"ðç ïðéøîà áìçá øùá éáâìù à"îøä áúë

éáâìã áúëù (ãé ÷"ñåñ èö 'éñ ã"ù) â"îô ïééòå] .ïéãä ø÷éòî àìà àøîåç åæ ïéàå àéä äëåøò àøîâã äù÷äå ,çìá óà ïéøéîçî

.[çìá çìá óà äøåú øåñéà éåä ð"ðç ,ç"áá

,áìçá óåò øùá åà ùåáë ïåâë ,ïðáøã ç"áá éáâì óàã åúðåëã ì"éã [åè ÷"ñåñ ã"ù] â"îôä áúë ,éáøáø éôàä ìò àéùå÷ä éáâìå

ç"áá ïéãî øñàðù áìçù øåéöì éáøáø éôàä úðååëã áúë [àé ÷"ñ] ã"ååçäå .ìåãâ ãñôäá óà ð"ðç øîåì ïéøéîçî äæá íâã

åðéà äæ øåéöáù óàå ,äìéáð äùòðå øåñà áìçä ìëù ïðéøîàã ,øåñàä áìçä úà ìèáì íéùéù ïéàå ,øúéä ìù øçà áìçá áøòúð

ç"ááë äéá ïðéøîçî î"î ,øúéäá øåñéà úáåøòú øàùë éåä àìà ,íúøñåà úáåøòúäå øúéä ò"ôá ãçà ìëù áìçá øùáì äîåã

.àøîåç éåäã éáøáø éôàä áúë æ"òå ,[é"áäî àéáäù äîá áë ÷"ñ ãö 'éñ ê"ù ïééòå] ,çìá çìá óà ð"ðç ïéã äæá ùéå

äçéìîáäçéìîáäçéìîáäçéìîá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãïéãïéãïéã

ìåãâ ãñôä íå÷îá ì÷äì íå÷î ùé äçéìîá ð"ðç ïéðòìã ÷ñôù [á ïéã çì ììë] úàèç úøåú øôñî àéáäù [æè ÷"ñ] ê"ù ïééò

øàùá ð"ðç ïéã íéøáåñ íðéàù íé÷ñåôä áåø úèéù ïéôøöîã íåùî ç"åúá øàåáî íòèäå .áåùç øáãá éðòì åàúèéùì ,íéøåñéà

åì áéùäù äååãàô í"øäî úáåùúì ç"åúä ïééöå] ,ï"áîøä úèéù àéäå ,÷"ë àìà úøñåà äðéà äçéìîã íéøáåñä íé÷ñåô äáøä

÷"ë àìà úøñåà äðéà äçéìîù åæ äèéùù ãåîìì ùé ïàëîå ,÷"ë àìà øåñàì àìù äçéìîá ì÷äì ùé äáåøî ãñôä íå÷îáã

ïë è÷ð ïîù øåñéàá óàù òîùîã ê"ùä áúëå .ð"ðç ïéðòì î"ôä íå÷îá äæá ì÷äì ùéù ù"ë ë"àå ,[íé÷ñåôä áåø úèéù àéä

.[äçéìîá ð"ðç ïéã íéøáåñä íé÷ñåô äáøä àéáäù (é ÷"ñ áë 'éñ) ê"ùäì ïééö äááøî ìåâãäå] .àðéãì ø÷éòä ïëã óéñåäå ,ç"åúä

áúëå ,á÷òé úçðî øôñá äù÷ä ïëå ,äçéìîá ð"ðç ïðéøîàã à"îøä ÷ñô [è"ñ] ä÷ 'éñá àäã äù÷ä [àðééðú] äááøî ìåâã øôñáå

.ì÷äì ùé äáåøî ãñôä íå÷îá êà ,äáåøî ãñôä éìá åðééä ä÷ 'éñá à"îøä øñàù äîù ì"öã [æè ÷"ñ ã"ù] â"îôä30303030

áåø ìò àåä íéøåñéà øàùá ì÷äì ì"ðä ç"åúä ìù åúëéîñ ø÷éòù ïåéëã [ã"ù] â"îôä áúë ,áìçá øùáá äçéìîá ð"ðç ïéðòìå

.î"ôäá óà äçéìîá ð"ðç øåñàì ùé áìçá øùá ïéðòì ïëì ,íéøåñéà øàùá ð"ðç ïéã øîàð àìù íéøôà åðéáøë íéøáåñä íé÷ñåôä

.î"ôäá ì÷éä íãà úîëçäå

בכבוש. דבוק דין וגם חנ"נ דין דיש ודע] ד"ה ס ס"ק ש"ד סט [סי' הפמ"ג כתב .30
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íéìëáíéìëáíéìëáíéìëá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãïéãïéãïéã

:íéðåãéð éðùì ÷ìçúî íéìëá ð"ðç ïéã

à..å÷ìçð ñøç éìë éáâì ÷øå ,ð"ð íðéà íéìëä éâåñ áåøã íé÷ñåôä åîéëñä äæ ïåãéð ïéðòìå .äìéáð äùòð åîöò éìëä íàä

,åá òåìáä íòèä úà åðîî ãéøôäì à"àù ïåéë äìéáð äùòð ñøç éìë [äùðä ãéâ ÷øô] éëãøîä úòãìù è÷ð à"îøä

åðéà åîöò éìëä éëãøîäì óàã ÷ìçð [àë ÷"ñ íù] ê"ùäå .à"é íùá åæ äòã àéáäù [ä"ñ çö 'éñ] à"îøá ïééòå

.åá òåìáä ìò àåä ïåãéðä ìëå ,ð"ð

à.åðéà òåìáäã øáåñå ÷ìåç ï"áîøäå] ð"ð òåìáäã íéðåùàø äáøä úòã äæáå .äìéáð äùòð éìëá òåìáä ìëåàä íàä

.[ä óéòñ] ïìäì äæ ïéã øàåáéå ,[ð"ð

à"îøä äãåî éìëá òåìáä ïéðòì êà ,åîöò éìëä ïéðòì àéä à"îøä úðååëù [äë ÷"ñ] à"øâä áúëå ,ð"ð àì éìëäã áúë à"îøä

.äìéáð äùòðã

éàáéàáéàáéàá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãáïéãáïéãáïéãá ê"ùäåê"ùäåê"ùäåê"ùäå æ"èäæ"èäæ"èäæ"èä ú÷åìçîáú÷åìçîáú÷åìçîáú÷åìçîáåäùîåäùîåäùîåäùî éøåñéøåñéøåñéøåñ

:úáåøòú éðéãá íéèøô äîë íéã÷äì ïåëðì åðéàø [óñëä úåãå÷ðá] ê"ùäå [æè ÷"ñ] æ"èä úðáä ìò ì÷äì éãë

.àåðéîá ïéîã øáåñ äãåäé 'øå ,áåøá äøåúä ïî ìèá åðéîá ïéîã íéøáåñ íéîëç ,åðéîá ïéî úáåøòú ïéãá íéàðúä å÷ìçð

.óìàá óà äøåúä ïî ìèá åðéà

åëéøöä çìá åðéîá ïéî áøòúðùë íðîà ,äøåúä ïî áåøá ìèá åðéîá ïéîã íéîëçë ì÷äì äëìäì åè÷ð íéðåùàøä áåø

.åìèáì éãë øúéäá íéùéù ïðáøãî

á..áåøá ìèá àåä éøä íòè ïúåð åðéà íà êà ,íòè ïúåðá åøåñéà ò"åëì åðéî åðéàùá ïéî úáåøòúá

â.õîç ïéðòìå .ïéøéúî åì ùéù øáã ,êñð ïéé ,çñôá õîç ïåâëå ,åäùîá íéøñåàù ïðáøãî íäá åøéîçäù íéøåñéà íðùé

åøæâ àì êñð ïéé éáâìå .åðéî åðéàùá ïéîá óà åäùîá øñåàã [çñôä íãå÷ àìå åîöò çñôá áøòúðùë] åøéîçä çñôá

åäùîá øåñàì åá åøæâ ïéøéúî åì ùéù øáã ïëå .íòè ïúåð åðéàùë ìèá åðéî åðéàá êà ,åðéîá àìà åäùîá øñåàã

.íòè ïúåðá àìà øñåà åðéà åðéî åðéàá ìáà ,åðéîá ÷ø

:íéðåùàøä å÷ìçð åäùîá øåñàì çñôá õîçá åøæâã àä íòèá

à.åøéîçä ïëì ,äðùä ìë äéðéî éùðéà éìéãá àìã ïåéëã ,õîçã àøîåç íåùî íòèäã øáåñ [ì 'éñ æ"ò ä"ô] ù"àøä

.åðéî åðéàùá óà åäùîá øñåà çñôá áøòúð íàù åá

.áä,ïéøéúî åì ùéù øáã éåäã íåùî àåä ,åäùîá çñôá õîçù íòèäã áúë [è"ä úåøåñà úåìëàî å"èô] í"áîø

åøéîçä õîç éáâì ,íòè ïúåðá åðéî åðéàá ìèá î"ìéùã àîìòáù óàå] .øúåî äéäðå øæåç àåä çñôä øçàì éøäù

íåùî ,ïéøéúî åì ùéù øáã áéùç àì õîçã [âò÷ú 'éñ íéçñô á"ô] éëãøîä úòãå .[åðéî åðéàá óà åäùîá øåñàì

.äàáä äðùá øñàéäìå øåæçì åôåñã

äëìäìäëìäìäëìäìäëìäìóñëä úåãå÷ð] ê"ùäå ,î"ìéùã ïéã çñôá õîçá ïéàù ,éëãøîäë è÷ðå úåòéãä éúù úà àéáäù [á÷ é"ñåñ] à"îøá ïééò :

íéîòèä ïéá î"÷ôðä åøàåáé ïìäìå ,î"ìéùã úîçîå õîçã àøîåç úîçî ,íéîòè éðùî øåñà çñôá õîçã è÷ð [äæ ïîéñá

.íéðåùä31313131

אינו עצמו בפסח בנתערב ורק בשישים, בטל ולמעלה שעות משש פסח בערב שנתערב דחמץ שכתב תמז] סי' [או"ח בשו"ע עיין .31
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åäùîåäùîåäùîåäùî éøåñéàáéøåñéàáéøåñéàáéøåñéàá ð"ðçð"ðçð"ðçð"ðç ïéãáïéãáïéãáïéãá

äôé÷áå áèåøá íòè ïúúù ãò úøñåà äðéà àîè âã ìùå äìéáð ìù äëéúç äðç øá øá äáø ùøã àúéà [.÷ óã] ïéìåç 'îâá

äðúðå úøçà äëéúç íò äìùáúð äìéáðä úëéúçù ïåéë 'éô] ,äëéúçá íòè äðúðù ïåéë ùøãå äéìò àøåîà áø é÷åà .úåëéúçáå

äìéáðä úëéúç úà ÷ìéñù éøééîã 'îâá ïðéî÷åîå .äðéî ïäù éðôî ïìåë úåëéúçä ìë úøñåàå äìéáð úéùòð äîöò äëéúç [íòè äá

áøå ,äðéî ïäù éðôî óìà ïä åìéôà úåëéúçä ìë úà úøñåà úøçà äøéã÷ì äìôðå íòè äðîî äìáé÷ù äëéúçä î"îã ,äîöò

.ìèá åðéà åðéîá ïéîã äãåäé 'øë øáåñ

å:úåìàù éúùá åæ 'îâá íé÷ñåôäå íéðåùàøä åðã

à.åðéîá ïéîã øáåñä é"øì éøäå ,ïåùàøä ìåùéáá äîò äìùáúðù äëéúçá íòè ïúú äìéáðä úëéúçù ïðéòáã íòèä äî

øúéää øùá øñàðã øúéä øùá éúéæ íéùéùá äìéáð úéæë ìùáúðù ïåâë] ,åäùîá óà äðåùàøä äëéúçä úøñàð øåñà

åæ äëéúç ìåôú íàù î"÷ôðå] .äìéáð äúùòð äîöò äëéúçã äæá óà àîéð ë"àå ,[øåñéàä ãâð íéùéù åá ùéù óà

åáúëå .[äá òåìáä øåñéàä ãâð íéùéùá éã àäé àìå ,äëéúçä ìë ãâð íéùéù éòáéð î"î äðéî åðéàù øçà ìéùáúì

úà øåñàì äìéáð äùòéúù äæá ïðéøîà àì î"î ,åäùîá äøñàð äðåùàøä äëéúçäù éäðã ú"ø íùá [íù] 'ñåúä

.úåøçàä ìë

á.øåñéà åäùî äá òåìá î"î ,øåñéàë äìåë úà ïåãð àìå äðåùàøä äëéúçá ð"ðç ïéã àîéð àì íà óàã ìåàùì ùé ãåò

.åðéîá ïéî àåäù äø÷îá ìëä øåñàéå ,éðùä ìéùáúá èùôúî åäùî åúåàå

åðéà äæ øåñéàù äãåäé 'ø äãåî ,åäùî ÷ø àåä äëéúçá òåìáä øåñéàäù ïåéëã áúë [æè ÷"ñ] æ"èä ,ê"ùäå æ"èä äæá å÷ìçðå

íéùéù äá ùé øùà äëéúçá èùôúðùë ãåàî øåñéàä ùì÷ðù ïåéëã åðééäå ,ïðéøîà àì åäùî éøúã ,åäùîá áåù øåñàì ìåëé

äáù äëéúçä ãâðë íéùéù ïéà éðùä ìåùéáá íà ìáà] .åäùîá áåù øåñàì çë åá ïéà äúòî ,åäùîá ÷ø äøñà àåäå åãâð

.[åäùî éøú øãâá äæ ïéàã ,øåñàì äæä øåñéàä ìåëé ,øåñéàä èùôúð32323232

úøñåà åäùîá äøñàðù äëéúçã øàåáî çñô úåëìäá íé÷ñåôáã ,àåä åéøáã óøåúå ,æ"èä ìò ÷åìçì êéøàä ë"ä÷ðá ê"ùäå

øàáî ïëìå .ïðéøîà àì åäùî éøúã ùãéçù æ"èäë àìãå ,åäùî éøú ïðéøîàã øàåáîå ,åäùîá ë"â åëåúì äìôðù øçà ìéùáú

øàù åæ äëéúç úøñåà ,äîò äìùáúðù äðåùàøä äëéúçá íòè äðúð äìéáðä íà ÷øù åøîà [.÷ óã] ïéìåç 'îâáù äîã ê"ùä

דסובר והיינו בשישים, הוא בטל במינו שאפילו משמע השו"ע שמסתימת קב] [סי' הגר"א כתב וכן [שם] הא"ר וכתב באלף. אף בטל

אוסר עצמו בפסח רק ולכן בכרת, התורה בו שהחמירה משום הוא במשהו דאוסר הא וכל דשיל"מ, נחשב אינו שחמץ כהמרדכי להלכה

בטל, אינו שעות משש הפסח בערב בנתערב וגם דשיל"מ, דהוי משום הוא בטל דאינו הא הרמב"ם לפי [משא"כ הפסח. קודם ולא במשהו

במינו]. עכ"פ

ומהרא"ש ק.] [דף מתוס' הקשה ולכן אחר, באופן החתיכה] כנגד השני בתבשיל שישים [שהצריך הט"ז דברי פירש בנקה"כ הש"ך .32

כהרשב"א שסובר הט"ז בכוונת הבין טז] ס"ק [מ"ז הפמ"ג גם [במים]. מינו באינו היתר] ביין [יי"נ הראשונה התערובת נפילת לגבי דאיירו

איסור גם הט"ז שלפי לומר הפמ"ג ודן נאסרות, לא האחרות החתיכות ולכן השני, בבישול ממנה יוצא אינו בחתיכה הנבלע משהו דאיסור

שישים שהצריך משמע הט"ז לשון מריהטת אמנם מינו]. לאינו כשנפלה גם החתיכה כל נגד שישים בעינן [ולדבריו חנ"נ, עושה משהו

משמע מינו לאינו בנפל אך משהו, תרי הו"ל שישים דע"י במשהו, במינו מין מדין השנייה התערובת את יאסור לא עצמו שהאיסור כדי רק

[דס"ל יהודה לר' במינו מין לענין נאמרת אמרינן לא משהו דתרי זו שקולא דכשם הט"ז וכתב עצמו. האיסור נגד בשישים סגי להט"ז דגם

חתיכת שאם והיינו נסך, יין או בפסח חמץ לענין כגון במשהו הנאסרים בדברים לדידן זו קולא נאמרת כן בטל], מב"מ אין התורה דמן

משהו בלעה החמץבשר פליטת אין נגדה, שישים בו שיש אחר לתבשיל זו חתיכה ונפלה טעם], בה נתן ולא נגדו שישים בה [שיש חמץ

במשהו. שוב אוסרת
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íò øúéä íòè úèìåô éðùä ìéùáúì úìôåðä äøåñàä äëéúçäù íåùî àåä ,íòè äìáé÷ àìùë àìå ,éðùä ìåùéáá úåëéúç

,õîç éáâì ë"àùî ,íéùéùá ìèá åðéî åðéàùá ïéîå ,úåøçàä øùáä úåëéúç éáâì åðéî åðéàë úáùçð åæ äèéìô ïëìå ,øåñéàä íòè

ê"ùä àöî åæ àøáñì øå÷îå .åäùîá øçà ìéùáú úøñåàå úøæåç åäùîá äøñàðù äëéúçä ïëì ,åðéî åðéàá íâ åøéîçäù ïåéë

á åðéà åðéîá ïéîã óà ì"æå áúëù [øùáä ìë ô"ñ] ï"øä éøáãáùøéôå .ì"ëò åá áøåòî øúéä ìù íòèù ìë ,éëä ïðéòîù àì ìè

.åðéîá ïéî éø÷éî àì åú ,åá áøåòî øúéä ìù çëù é"òã àéä ï"øä úðååëù ê"ùä33333333

äìôðå õîç íòè äòìáù äëéúçá ÷ø êééù äæ ïëì åäùî éøú ïðéøîà àìù íåùî àéä ì"ðä àìå÷äù ïåéëã ,æ"èä óéñåä ãåò

úáåøòúä äìôðå çìá çì øúéäá õîç áøòúð íà ìáà ,éðùä ìéùáúì õîçä íòè èìôðã íåùî øåñàì åðàáã ,øçà ìéùáúì

äèéìô ïàë ïéàã ,åäùîá óàå çñôá õîçá óà øåñà æ"äå ì÷äì íå÷î ïéà ,íéøçà íéìëàîá äòìáð åà ,øçà áèåø êåú åæä

.åäùî éøúã àìå÷ úøîàð àì â"äëáå ,ìéùáúá òìáð åà áèåøá áøòúð áøåòîä õîçä íöò àìà ,äëéúçäî äúàéöéá úùì÷ðä

,ì"ðëå åäùî éøúã øúéä â"äëá êééù àìã äìéèá äðéà ,úåøçàá äáøòúð áåùå åäùîá õîç äòìáù äëéúçã ,æ"èä áúë ïëå

äúáåøòú úøñåàå äøåñéàá àîéé÷ äîöò äëéúçä êà ,ïðéøîà àì åäùî éøúã ïðéøîà äëéúçäî úèìôðä äèéìô ïéðòì à÷åãã

.ùáéá ùáé

øáã ìù íòèäî àìà õîçã àøîåç íåùî äæ ïéà ,ìèá åðéà ùáéá ùáéã çñôá õîç éáâ ïðéè÷ðã àäã øàåáî [ë"ä÷ð] ê"ùá

.[åðéî åðéàá ìèáã á÷ 'éñ ïìäì øàåáîã î"ìéùã ïéãëå] ìèá åðéî åðéàá ìáà ìèá åðéà åðéîá à÷åãå ,ïéøéúî åì ùéù

úåøçà úåëéúçá ùáéá ùáé åéùëò äáøòúð íà ,åäùîá äøñàðå çñôá õîç åäùî äòìáù øúéä úëéúçã ê"ùä áúë åúèéùìå

,[åäùî ÷ø àìà äìéáð äìåë áùçéúù íòè ïúåð øåòéù äòìá àì éøäù] øúéäå øåñéà äá áøåòîã íåùî íòèäå ,äìéèá àéä éøä

åäùîá ùáéá ùáé íâ øñàð çñôá õîçã ïðéè÷ð àìà ,ê"ùäë ì"éé÷ àì àðéãìå .úåøçàä úåëéúçä éáâì åðéî åðéàë àáéùçå

.õîçã àøîåç íòèî ìëäå ,íéðåøçà øàùå á÷òé ÷çä íùá [æîú 'éñ] á"ðùîá ë"ë ,åðéî åðéàùá ïéî åìéôà

äòìá øúéä ìù äëéúç íà ïëìå ,åðéî åðéàá øñåà åðéà êà ,î"ìéùã ïéãë åäùîá åðéîá øñåà çñô áøòá õîçã ,ê"ùä áúë ãåò

áøåòî äðåùàøä äëéúçáã ,úøñåà äðéà ë"â ,äðéî ïäù úåøçà úåëéúç íò [çñô áøòá] ë"çà äìùáúðå ,åðéîá åäùîá õîç

עיוןעיוןעיוןעיון33. תוספתתוספתתוספתתוספת

בלשון אחר ביאור כתב ולכן דחוקים, מינו] כאינו הו"ל המעורבת ההיתר פליטת [דמכח הש"ך דדברי כתב תמז] סי' [ריש הא"ר והנה

זו [ואכן שאסור. חשיבא לא היתר בפליטת מעורבת שהיא משהו דפליטת משום הוא השנייה, בתערובת אוסר האיסור שאין דמה הר"ן,

להחמיר סיבה אין דא"כ הא"ר כתב אך במשהו]. אוסרת אינו והיתר מאיסור פתוכה פליטה ט) דף א שער ד (בית הבית בבדק הרא"ה לשון

יהודה. לר' במינו במין מאשר יותר בפסח בחמץ

להתפשט כח לו אין בחתיכה שנבלע דמשהו ק.] דף [חידושים הרשב"א לשון ואת ק.] [דף התוס' לשון את הא"ר העתיק דבריו ובתחילת

את וסילקו החתיכה כנגד רוב בה שיש נוספת לקדירה נפלה במשהו שנאסרה חתיכה אם בפסח דבחמץ לדינא, הא"ר הסיק ולכן לחוץ.

בו שיש בתבשיל בה שהגיסו כף לגבי ורק לחוץ], מפעפע הבלוע המשהו שאין [וכנ"ל נאסר, השנייה שבקדירה התבשיל אין החתיכה,

לחוץ. יוצא בכף שיש הטעם שכל משום אחר, בתבשיל בה יגיסו אם אוסרת זו דכלי הא"ר סובר משהו, תערובת

מאהבה, תשובה בשו"ת וכ"כ זה, תבשיל בהנאה להתיר שאפשר להא"ר הסכים שהפמ"ג שהביא סז] ס"ק תסז [סי' בשעה"צ עיין ולדינא

באכילה. אף להתיר יש יו"ט שמחת ומניעת מרובה הפסד שבמקום הפמ"ג כתב ועוד

ק. דף לחולין [בחידושיו הרשב"א כמש"כ דהעיקר יו"ט], שמחת ומניעת מרובה הפסד במקום [עכ"פ תפסינן הלכה שלענין ונמצא

נקט והא"ר האלו, הרשב"א דברי את הביא טז] ס"ק [מ"ז הפמ"ג וגם לחוץ, ממנה מתפשט אינו בחתיכה הבלוע דמשהו הבית] ובמשמרת

[דלא במשהו אוסרת אינו במשהו שנאסרה שחתיכה יו"ט] שמחת ומניעת מרובה הפסד [במקום להקל יש ולפי"ז תוס'. כוונת גם דזו

במשהו כח דאין הנ"ל כהרשב"א אלא משהו, תרי מדין שהוא כהט"ז אינו ההיתר [דשורש החתיכה, נגד שישים א"צ וגם לש"ך], כדפשוט

לחוץ]. לצאת הבלוע
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áéùç àì õîçã íé÷ñåôä åè÷ð äëìäìã áúëù [á"ñ æîú 'éñ] ì"äéáá ïééòå .åðéî åðéàë àéåäå øåñéàä íò ãçé øúéä ìù øçà çë

õîç íòè äòìá øúéä úëéúç íàã [ë"ä÷ð] ê"ùä áúë ãåò .åðéîá 'éôà ììë õîçá åäùî øåñéà ïéà çñô áøòá ïëìå ,î"ìéùã

åðéîá ïéî úáåøòúë éåä äæá ,ùáéá ùáé úáåøòú úåøçà úåëéúç íò äðéîá äáøòúðå ,[õîçä ãâð äëéúçá íéùéù ïéàù åðééäå]

àøîåç ïéãî àìå î"ìéùã ïéãî ÷ø äøåñà çñôá ùáéá ùáé úáåøòúã øáåñã åúèéùì ê"ùä ìéæàå .ìèá àì î"ìéùãã äæá ïðéøîàå

úåøçà úåëéúçá åæ äëéúç äáøòúðùë äúòî ,øåñéà úåéäì äìåë äëôäðå äëéúçäá íòè ïúð õîçäù ïåéëã øáåñ íâå ,õîçã

äæ ïéðòìã ê"ùä øáåñ î"î ,úåøçà úåëéúçä íò åðéîá ïéî éåä àì øñåàä õîçäù ãöîù óà] ,åðéîá ïéî úáåøòúë äì ïðéðééã

[øñàðä øúá ïðéìæà.åðéîá ïéîë áéùç àì â"äëã íéøáåñ íé÷ñåôä øàùå ,[.ãî óã] øùáä ìë ô"ñ ï"øä úòã êëå .

:àðéãì:àðéãì:àðéãì:àðéãì äìåòääìåòääìåòääìåòä

à.àåäù øçà ìéùáúì ìåôéú äúòî íàå ,äìéáð úéùòð äðéà á"öåéëå î"ìéùãá ïåâë äðéîá åäùîá äøñàðù äëéúç

èùôúî äëéúçá òåìáä øåñéàä éæà åàì íàå ,[åäùî éøú áùçéù éãë] äëéúçä ìë ãâðë íéùéù ïðéòá æ"èäì ,äðéî

ìù çëù ïåéë ,î"ìéùã ìù àøîåç ïàë ïéàå øåñéàä ãâðë íéùéùá éã ê"ùäìå .åäùîá ïøñåàå úåëéúçä øàùì íâ

.åðéî åðéàë éåäå äèéìôá áøåòî øúéä

á.òìáðù øåñéàä ãâðë íéùéùá éâñ æ"èäì íâ ,äðéî åðéàì äìôðå á"öåéëå î"ìéùãá äðéîá åäùîá äøñàðù äëéúç

åðéà ìù íéùéùá éã åîöò øåñéàä ãöîå ,åäùî éøåñéàá ð"ðç ïéã ïéàù ïåéë äëéúçä ãâðë íéùéù ö"àå ,äëéúçá

.ìèáì éãë åðéî

â.ïééá ìùáúð åà óñåð ïééá ìëä áøòúðå ,øúéä ìù ïééá åäùîá áøòúðù êñð ïéé ïåâë øåñéà åäùî òìáù çì øáã

.åäùîá åîöòá äøñåàå äùãçä úáåøòúá áøåòî øåñàä ïééäù íåùî ,øåñà ìëä ,óñåð34343434

ã.æ"èäì ,çúåø ìéùáúì äëéúç äúåà äìôðå ,åðéîá àìù ïéá åðéîá ïéá äøñàå åäùîá çñôá äëéúçá òìáðù õîç

[æñú 'éñ ç"åà] øåèäî øàåáî ïëã ê"ùä áúëå ,úøñåà [ë"ä÷ð] ê"ùäìå ,ïðéøîà àì åäùî éøúã íåùî úøñåà åðéà

.åäùîá úøñåà àéä éøä ,úøçà äøéã÷ì óë äúåà åáçúå ,óëá äá åñéâäå äøéã÷á úàöîðù äèéçã35353535

úçîù úòéðîå äáåøî ãñôä íå÷îáã â"îôä íùá [æñ ÷"ñ æñú 'éñ] ö"äòùä áúëå ,äæá ì÷éä [æîú 'éñ] ø"àäå

.[õåçì èìôð åðéà äëéúçá òåìáä åäùî íòèã] äìéëàá óà ì÷äì ùé è"åé

ä.áèåøì äîòè äèìôù äèéç ð"à ,ïééá áøòúðù íéøåòù øëù ïåâë] åäùîá øñàðù çìá çì çñôá áøòúðù õîç

.øñåà æ"èä íâ úåëéúçá äìùáúðù åà ,äøéã÷ä áèåøá úôñåð äøéã÷á úáåøòúä äáøòúð äúòî íà ,[ìéùáúä

å.åæ äëéúç äáøòúðå ,åäùîá øñàð çñôá äëéúçá òìáðù õîç[ë"ä÷ð] ê"ùä áúë ,úåøçà úåëéúçá ùáéá ùáé

åðéî åðéàá ùáéá ùáé çñôá õîç ê"ùäìå ,[åæ äëéúçá øúéä çë áøåòîù íåùî] åðéî åðéàë áùçð äæù ïåéë ,äìèáã

åäùîá øåñà ùáéá ùáéã íéðåøçà øàùå á÷òé ÷ç øôñî [æîú 'éñ] á"ðùîá àáåäù äî éôìå ,åäùîá øñåà åðéà

.øåñà æ"ä æ"èä éôìå ,äæá øéúäì ïéà ,åðéî åðéàá óà çñôá

æ.ïéãë åäùîá äúåà úøñåà àåä éøä ê"ùäì ,õîçä ìù åðéî àéäå úåöç øçà çñô áøòá äëéúçá áøòúðù õîç

שזו משום מינו, כאינו דניהוי היתר של כח הראשונה בתערובת שמעורב בזה אומרים ואין הדברים], בסוף הכסף [נקודות הש"ך כ"כ .34

בחתיכה. שנבלע כאיסור זה ואין קאי, לחודיה חד וכל ביין יין של תערובת

מעתה הפולטת משהו שבלעה כחתיכה זה ואין השנייה, לקדירה יוצא בכף שנבלע מה שכל כיון הט"ז גם מודה זה בציור ולכאורה .35

תמז]. סימן [ריש הא"ר וכ"כ שנתערב], בלח בלח הט"ז שהחמיר [וכמו לתבשיל, טעם
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úåøçà úåëéúçá åæ äëéúç äáøòúð íàå] .íéùéùá ìèáã äëìäì ïðéè÷ð [á"ñ æîú 'éñ] ò"åùä úîéúñ éôìå ,î"ìéùã

åðéàë ì"åä øúéä ìù çë ïàë áøåòîù ïåéëã ,ê"ùäì óà åðéîá óà øåñéàä ãâðë íéùéùá éã ,äøéã÷ì äìôðù åà

.[åðéî

ç.ìáà ,çñôä øçà íâ äøñàð ,ãéæîá åúéáá äúåà ääùäå ,õîç åäùîî çñôá äøñàðù äëéúçã [ë"ä÷ð] ê"ùä áúë

'éñ ç"åà] ò"åùáå .äëéúçä ãâðë íéùéù êéøö ïéàå ,õîçä ãâðë íéùéùá àéä äìéèá úåøçà úåëéúçá äìùáúð íà

áøåòîù õîçä ìèá çñôä øçàã ,çñôä øçà äøéúéäì úøæåç äîöò äëéúçä ì"ðä øåéöáù øàåáî [àé óéòñ æîú

.íéùéùá äá36363636

עיוןעיוןעיוןעיון36. תוספתתוספתתוספתתוספת

מתערביםמתערביםמתערביםמתערבים רקרקרקרק אואואואו מזהמזהמזהמזה זהזהזהזה בולעיםבולעיםבולעיםבולעים אםאםאםאם יחדיחדיחדיחד שנתבשלושנתבשלושנתבשלושנתבשלו בלחבלחבלחבלח לחלחלחלח בנידוןבנידוןבנידוןבנידון

וכ"כ עכ"ל, מבלבלי בלבולי אלא כלל מהדדי בלעי לא ולח לח רותחים] ודם שומן [לגבי וז"ל שכתב קיב.] דף [חולין ברשב"א עיין

לא ולכן תערובת, רק בליעה אין לח דגבי כן, דס"ל נראה הדברים] בסוף טז ס"ק הט"ז על הכסף [נקודות הש"ך מלשון גם שם. הרמב"ן

בו. מעורב היתר של אחר דכח סברא בזה אמרינן



 äøæçì úåìàù äøæçì úåìàù äøæçì úåìàù äøæçì úåìàùáááá ùãåçá ãîìðä øîåç ùãåçá ãîìðä øîåç ùãåçá ãîìðä øîåç ùãåçá ãîìðä øîåçô"ùú øãàô"ùú øãàô"ùú øãàô"ùú øãà 

 áö ïîéñ áìçá øùá úåëìä ã"åé áö ïîéñ áìçá øùá úåëìä ã"åé áö ïîéñ áìçá øùá úåëìä ã"åé áö ïîéñ áìçá øùá úåëìä ã"åéóéòñ ãòóéòñ ãòóéòñ ãòóéòñ ãò    ãããã 

 ,ê"ùå æ"è ò"åù ,é"áå øåè ìò úåãñåéî ,ê"ùå æ"è ò"åù ,é"áå øåè ìò úåãñåéî ,ê"ùå æ"è ò"åù ,é"áå øåè ìò úåãñåéî ,ê"ùå æ"è ò"åù ,é"áå øåè ìò úåãñåéîäáåùú éçúôå à"÷òø ë"äå÷ðäáåùú éçúôå à"÷òø ë"äå÷ðäáåùú éçúôå à"÷òø ë"äå÷ðäáåùú éçúôå à"÷òø ë"äå÷ð        

 ---------------------------------------- ---------------------------------------- ---------------------------------------- ----------------------------------------        

  סעיף א סימן צב

 ן ששים;חתיכת בשר שפלה לתוך יורה של חלב, האם מהי טעימת קפילא או דבעי  .א

  ) כשקדם והוציא החתיכה קודם שתוח היורה?1
  ) כשלא הספיק לסלקו עד אחר שחה היורה?2
  ]ב-) ומה הטעם לחלק בייהם? [שו"ע, ט"ז סק"א, ש"ך ס"ק א3
  

 סעיף ב

חלב שפלה על חתיכת בשר שבקדירה, האם צריך ששים לבטלו או סגי בטעימת טיפת   .ב
  ]ד"ה ודע, שו"ע ורמ"אטור, ב"י קפילא אע"ג דליכא ששים? [

כשהחתיכה כולה מוחת חוץ לרוטב, כגון שחתיכה אחת מקצתה חוץ לרוטב וזו מוחת   .ג
 עליה; 

  ) האם כל הקדירה אסרת או רק החתיכה? 1
 ) האם משערים בכל הקדירה או רק בחתיכה לבדה?2

הטיפה על החלק  הכשהחתיכה מוחת מקצתה בתוך הרוטב ומקצתה חוץ לרוטב, ופל  .ד
 ץ לרוטב; שחו

 אסרת? החתיכה האם  -) כשיש ששים בקדירה 1

רה אסרת? [טור וב"י, דרכי משה, שו"ע, ט"ז האם כל הקדי -) כשאין ששים בקדירה 2
 סק"ב, ש"ך סק"ד]

אם פלה הטיפה בתוך הרוטב ואין ברוטב ששים גדה, האם מצטרפת מקצת החתיכה   .ה
 שחוץ לרוטב לששים גד הטיפה?

הטיפה על  ההחתיכה בתוך הרוטב ורק פיה העליוים מגולים ופלרש"י כשכל שיטת ל  .ו
 החתיכה, האם הכל מצטרף לבטל הטיפה? [ב"י ד"ה בדק הבית]

 איך פוסק המחבר כדעת ר"י או כדעת רש"י, והיכן ההוכחה בדבריו? ) 1  .ז

  ) איך פוסק הרמ"א כדעת ר"י או כדעת רש"י, והיכן ההוכחה בדבריו? 2
ט"ז סק"ב וסק"ה, ס"ד, בוכאן , רמ"א שו"עה כר"י או כרש"י? [) כמאן פסקין להלכ3

 , קוה"כ אות ב]וסקי"ג ש"ך סק"ד

עליה, ולא כמו  המה טעם פסק המחבר כאן שכל החתיכה אסרת ע"י טיפת החלב שפל) 1  .ח
 ) 3שפסק בסי' קה דאם פל איסור על חתיכה שבקדירה איו אוסר אלא כדי טילה? (

 שמן או כחוש? [ט"ז סק"ג, ש"ך סק"ג] ) האם חלב הוי איסור2

או אם כיסה מיד את הקדירה טיפת החלב על החתיכה,  היער את הקדירה מיד כשפל) 1  .ט
 או הכל מצטרף?  ההאם משערין בחתיכה לבד -

ר, דעת הרמב"ם, הטול -) והאם בעין יעור מתחילה ועד סוף או סגי ביעור מתחילה 2
  מהר"י בן חביב, השו"ע והרמ"א?

 ואיך פסק בט"ז ובש"ך? [טור וב"י, מחבר ורמ"א, ט"ז סק"ד, ש"ך סק"ה]) 3

כתב הב"י שמה שכתב הרמב"ם אבל אם יער מתחילה ועד סוף וכו', מוכח מהגמ' דאמרי   .י
 מכלל דרבי יהודה סבר אפילו ביער מתחילה ועד סוף. 

  ) א"כ למה היה קשה להטור על הרמב"ם יותר מעל הגמ'? 1
ט"ז דברי הגמ' והרמב"ם כדי שלא יהיה מחלוקת לדיא בין הרמב"ם ) איך ביאר ה2

 להטור? [ט"ז סק"ו]

האם הא דצריך יעור הוא דווקא לרש"י דס"ל דאף במקצת החתיכה תוך הרוטב אין הכל   .יא
 מצטרף, או גם לר"י באופן שכולו חוץ לרוטב? [ב"י בשם מהר"י בן חביב, ט"ז סק"ד]

ופלה הטיפה על לרוטב ומקצתה תוך הרוטב, רש"י כשמקצת החתיכה חוץ שיטת ל  .יב
 ולא יער ולא כיסה כלל, ואין ששים בקדירה; החתיכה מחוץ לרוטב, 



  ) האם גם החלק שבתוך הרוטב אסרת? 1
) האם החתיכות האחרות אסרות ע"י הרוטב שיוצא מהחתיכה שאסרה מהטיפה 2

הוכחה מדברי והמרדכי, שפלה עליה? [ב"י בשם הראב"ד והמ"מ, דרכי משה בשם הר"ן ו
 הטור]

לגבי  -קדירה או כשיש ששים גד הטיפה בכשאין ששים  -מה פסק הרמ"א בידון זה ) 1  .יג
 החתיכה ולגבי שאר הקדירה? 

 ) ומה דין החתיכות שגעו בחתיכה זו? [ש"ך סק"ז]2

 באר היטב דברי הרמ"א;   .יד

  לל? ) מה טעם הצריך שיהא ששים בקדירה, כיון שלא יער ולא כיסה כ1
  ) ואמאי סגי בששים גד הטיפה ולא בעי ששים גד החתיכה? 2
  ) ואם יש ששים גד הטיפה אמאי אסרת החתיכה? 3
 ) והאם דברי רמ"א אלו הם להלכה? [ט"ז סק"ה, ש"ך סק"ו, רעק"א]4

הטור והמחבר הביאו את דברי הרמב"ם שאם פל חלב לתוך המרק או לחתיכות ולא ודע   .טו
  הקדירה כולה עד שישוב ויתערב הכל.וער את  לאיזה חתיכה פל,

  ) איך מיירי הרמב"ם כשהחתיכות הם בתוך הרוטב או חוץ לרוטב? 1
) איך מיירי הרמב"ם כששהה קצת לפי שיער או שיער מיד, ומלן? [ב"י, ט"ז סק"ו, 2

 ש"ך סק"ח]

  כתב הרמב"ם וער את הקדירה כולה; איך  .טז

  הא אין מבטלין איסור לכתחילה? [ט"ז וש"ך שם] ) 1
 ) הא ביעורו מבשל בשר בחלב? [רעק"א אות י]2

מהי דעת הטור והרמ"א בידון זה, והאם הם חולקים על הרמב"ם? [טור, רמ"א, ש"ך   .יז
 שם]

  
 סעיף ג

 חתיכת בשר שפל עליה טיפת חלב ואפשר לסוחטו;   .יח

  ) מה דין החתיכה? 1
 - חתיכה זו ומה דין החתיכות האחרות מה דין  ;אחרות ) אם בישלה עם חתיכות2

 , ש"ך סק"ט]ה דין הרוטב? [טור וב"י, שו"עכשמכיר אותה החתיכה או כשאיו מכירה, ומ

 האם בשר בחלב מיקרי איסור מחמת עצמו או איסור בלוע? ) 1  .יט

בלא בישול ושיהם  עם חתיכות אחרותשתערבה  ,) חתיכת בשר שפל עליה טיפת חלב2
  [ט"ז סק"ז, ש"ך סק"ט] מה דים? -מין ח
  

 סעיף ד

מהי יסוד פלוגתתם של רביו אפרים ורביו תם אם אמרין בשאר איסורים חתיכה ) 1  .כ
 עשית בילה? 

 ט"ז דברי התוס'? [ב"י, ט"ז סק"ט,ה) מה ביארו התוס' בדברי רביו אפרים, ואיך ביאר 2
 ש"ך סק"י]

 רים או כדעת רביו תם? איך קטו הראשוים כדעת רביו אפ) 1  .כא

 ואיך פסקו המחבר והרמ"א? [ב"י, שו"ע]) 2

רין חתיכה עשית בילה בכל האיסורים, האם הוא מדאורייתא או מלדעת הפוסקים דא  .כב
 מדרבן? [ט"ז סקי"א, ש"ך סקי"ב, רעק"א אות יד]

אם ה -חתיכת בשר שפלה עליה חתיכת חֵלֶב, ויש ששים גד האיסור, לדעת המחבר   .כג
שאיה ככשמכירה או  - יכה עצמה שארת באיסורה או שחוזרת להיות מותרת החת

 סי' קו ס"א, ט"ז סק"י, ש"ך סקי"א]כאן ובמכירה? [שו"ע 

 - בשאר איסורים, כשמקצת החתיכה תוך הרוטב ואין האיסור דבוק בו, לדעת הרמ"א   .כד
 האם מצטרף כל הקדירה לבטל האיסור, ומה דין החתיכה עצמה? 

רמ"א הוא כשיטת הר"י או כשיטת רש"י? [רמ"א, ט"ז סקי"ד, ש"ך ) האם פסק ה2
 סקי"ג]



מה הטעם שבאיסור דבוק או כשהחתיכה כולה חוץ לרוטב ופל עליה איסור בעודו ) 1  .כה
 רותח אמרין חתיכה עשית בילה? [ט"ז סקי"ב] 

) אם פלה תחילה לחלב צון ואח"כ פלה לתבשיל של בשר, האם הבשר יכול להצטרף 2
 ם התבשיל לבטל החלב? [ט"ז סקי"ג]ע

תבשל עם אר דגים, או תפוח שיש בו תולעת שהתבשל כך עם שדג שמצא שרץ בראשו וה  .כו
עוד תפוחים, האם בעין ששים גד כל ראש הדג או כל התפוח, או דסגי בששים גד 

 האיסור? [ט"ז סקי"ב]

האם  - לדעת הרמ"א בשר בחלב, כשמקצת החתיכה תוך הרוטב ואין האיסור דבוק בו, ) 1  .כז
 אמרין חתיכה עשית בילה? 

  ) ובאיזה אופן מיירי הרמ"א דוקא ביער אח"כ או אפי' כשלא יער? [ש"ך סקי"ג] 2
 ) ומה הדין בבשר בחלב דרבן? [רעק"א אות טז]3

תערב איסור לח בהיתר לח ואח"כ תערב הכל בהיתר אחר, האם צריך ששים גד כל   .כח
בשאר איסורים, במקום בבשר בחלב ו -ד האיסור שפל בהיתר ההיתר הראשון או רק ג

[ב"י בשם המרדכי והרשב"א, רמ"א, הפסד ושלא במקום הפסד, מצד הדין או מחומרא? 
 ט"ז סקט"ו, ש"ך סקט"ו]

 בב"י לחלק בין לח בלח ללח ביבש? מה הן ב' הטעמים המובאים) 1  .כט

רשב"א, ט"ז סקט"ו, ש"ך ומה הפק"מ לדיא בין הטעמים? [ב"י בשם המרדכי וה) 2
 סקי"ד, רעק"א אות יז]

תערב יבש ביבש ולא היה רוב גד האיסור, ותבשלו יחד או לא תבשלו, האם צריך   .ל
בשאר בבשר בחלב ו -אח"כ להוסיף גד כל מה שהיה שם קודם או רק גד האיסור 

 איסורים? [ב"י, רמ"א, ט"ז סקט"ז, ש"ך סקט"ז]

  ערבה אח"כ עם היתר אחר שהוא מיו;במשהו, ות חתיכת היתר שאסרה ע"י מיו  .לא

 איסור דאורייתא ובאיסור דרבן? ב -האם אוסרתן במשהו או לא ) 1

  .) ומה הפי' בדברי הטור "אפילו אסר מחמת מיו"? [טור וב"י, ט"ז סקט"ז]2
  

 



  ;כ עם היתר אחר שהוא מינו"ערבה אחונת, י מינו במשהו"חתיכת היתר שנאסרה ע  .לא

 ?  באיסור דאורייתא ובאיסור דרבנן-האם אוסרתן במשהו או לא ) 1

  ?"נואפילו נאסר מחמת מי"בדברי הטור ' ומה הפי) 2
  

 

 ו"שאלות הנוגעות למעשה בחומר הנלמד בחודש חשון תשע

 ד הלכות בשר בחלב סימן צב "יו
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א "רע, ד"א סקכ"ביאור הגר, ב"וסוסקי, ב"ד סק"שפ, ג"וסקי, ו"ך סק"ש, כ"נקוה, ד"וסקי, ז שם"משב, ב"ז סק"ט, ד"א ס"רמ, ב��[

ה "ד סימן ק"שפ, ט"וסק, א"ד ביאורים סק"חו', ח אות ו"ב, א"ד סק"ז סימן צ"משב, א"ד סק"פלתי סימן צ, ה וכל זה"ד ד"על ס

  ].ד"בינת אדם מ, ו"א שם סק"ביאור הגר, ב"סק
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[ë"áùîä ë"÷ñ æ"á .]øã÷ä úà ãéî øòéð åæúéð úåôéèäù äòùá íà ÷øå äëéúçá òìáäì å÷éôñä úåôéèäù éðôì ä

äìåë äøã÷ä ìëá èùôúð ãéî àìà äîöò ,åëì øúåî"ò , 

äøã÷ì õåçî èìåá àåä íà ìáà ,áùîá" æ[ö ïîéñ"÷ñ ã"à ]äæá ÷ôúñð .èùôúî åðéàù úåèùôá è÷ð éúéìôáå , êãéàî

úåìåâî äéðô ÷øå áèåøä êåúá äëéúçä ìë íà ,áùîá áúë" æ[÷ñ"á ]ùø úòãì íâù" éáèåøä êåúáë äðéã  . 

÷øîä êåúì åìôð áìç úåôéèä íàå ,ø úòãì"øñàéì ïéáå øéúäì ïéá ìëä óøèöî é .ùø úòãìå" ÷øîì õåçîù ÷ìçä é

ñì óøèöî åðéà 'øéúäì ,ñ ïéàùë ïëå 'øñàð åðéà ,ë"áùîá ë" æ[÷ñ"á] ,øâä øåàéááå" à[÷ ïîéñ"÷ñ ä"å .]åçá ìáà" ã

[÷ñ íéøåàéá"å ]÷ìåç .áá êãéàî"çå úåà  'àëôéà øàåáî . 

ááù íòèáå"ùø  úòãì íéùùåç ç"ø úòãìå é"é ,áùîá" æ[é÷ñ"ã] ,åçáå" íéøåàéá ã[÷ñ"è ]åáúë , ÷ôñù éðôî

àúééøåàã ,øâä øåàéáá ìáà"áúë à , àìù íéøôà åðéáø úèéù ïéôøöî íéøåñéà øàùáù éðôî àåä ïéìé÷îù íòèäù

ðç ïðéøîà"ð ,÷ôðå"óåò øùáì î . 

   

 .îá åðâéèøùá úåàìåîî úåéúéáç äîë úáç ,äðéáâ íò äúéäù úçà íäéìò åçéðäå  .ג

1. ïìåë ïéã äî. 

2. áìç ïåéìòä ìöéðùä ìò æúéðå íééøùá íéìöéðù åðâéè íà ïéãä äî. 

3. äàîç åà äáåäö äðéáâ ïåéìòä ìöéðùä ìò úåòèá åçéðä íà ïéãä äî. 



ד ביאורים "חו, ג"פליתי סק, דגול מרבבה, ג"א סק"רע, ה"ד סק"שפ, ג"ז סק"משב, ב"ח סקי"פר, ג"ך סק"ש, ג"ז סק"ט, ב"ס [

  ].ה"סק
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ז "משב, ז"ת סק"פר, ז"פליתי סק, ז"ד סקי"א כלל מ"חכמ, ד"א סקי"רע, ב"ח וסקי"ך סק"ש, ג"ט סקי"ד סימן צ"שפ, א"ד רמ"ס [
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, ג"ט סקי"ד סימן צ"שפ, א"ב וחידושים סקי"ד ביאורים סקי"חו, ז"א סקי"רע, ד"ך סקי"ש, ז שם"משב, ו"ז סקט"ט, א"רמ[

  ].ט"ד סק"א כלל מ"חכמ,  ד"יד יהודה ארוך סקכ, ב"ת סוף סק"פ, ו"ד סימן ק"שפ
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å.ïîùá úåéáìç úåéðâôåñ åðâéè ,וìöéðù åá åðâéèå ïîùä úà åç÷ì. 
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, ז"ז סק"ת סימן פ"פ', ה החקירה הא"א ד"א פ"ג בפתיחה להלכות תערובת ח"פמ, ו"ך סקט"ש, ז"ז סקט"ט, א"רמ, ד"ס[

  ].ו"ז סקט"משב
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ד סימן "שפ, ז"א סקי"רע, ט"וחידושים סק, ח"ד ביאורים סק"חו, ח"ג סל"הנהגת הנשאל סד, ז שם"משב, ב"ז סקי"ט, א"ד רמ"ס[

משמרת , א"ב ארוך סוסקי"יד יהודה סימן ע, ג"ד דין י"א כלל מ"חכמ, ס"ט סוסק"ד סימן ס"שפ, ו"ט-ד "ז סקי"משב, ג"ט סקי"צ

  ].ג"ה סקי"מן קשלום חידושי דינים סי
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